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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

- 11 wans 1948,

PROJET DE 101

relatit an  tarif des douanes.

EXPOSE DES- MOTIFS

MrspasEs, MESSIEURS,

Laloidu 5 seplembre 1947 (Monr!eul du 22 novem-
bre 1947, n° 326), approuvant la Convention doua-
niére onllc la Belgique, le Luxembourg et les Pays-
Bas, porte en son article 2 les dlsp(mltons suivantes :

« Arl. 2. — Le Roi peut,
Conseil des Ministres :

par arrélé délibéré en

» a)

» b) Suspendre, en foul ou en parlic, la perception
des droils inscrits au laril des douanes annexé A la
Convention;

» ¢) Prescrire Papplicalion anticipée de change-
menls qui doivent &lre apporiés d'urgence au tarif
des douanes,

» Les arrélés royaux pris en exéeution des litlera b
el ¢ du présent arlicle doivent é&lre soumis aux
Ghambres législatives, aux fins de ratification, immé-
diatement si elles sont réunics, sinon dans ler plus
prochaine session. »

En vertu de ces pouvoirs, onl é¢ prises les réso-
lutions suivanles :

1. Larrété du Régent du 23 décembre 1947 (Moni-
leur du 25 décembre 1947, p. 11901) apportant au

tarif des douanes les madifications résuliant de négo-
ciations tarifaires.

‘2. Larcété du Régent du 24 décembre 1947 (Moni-
teur du 25 dommln(‘ 1947, p. 11913) fixant Ie) vglmo
des droits suspendus dans ce tarif,

Ces deux arrélés sont reproduils on annexe el jusli-
fics ci-apres,

11 Maarr 1948,

ONTWERP VAN WET
hetrefiende het tarief van invoerrechten.

MEMORIE VAN TOELICHTING

Mevrouwen, Mune Herew,

Artike] 2 der wet van 5 September 1947 (Stealsblad
van 22 November 1947, n™ 826) tot goedkeuring van
de Douaneovereenkomst lussen Belgié, Luxemburg
en Nederland, luidt als volgt :

« Art. 2. — De Koning mag, bij wege van beslui-
ten waarover in Ministerraad werd beraadslaagd :

bl a)

» b) Geheel of gedeclielijk, de inning schorsen
van de rechten vermeld in het douanetariel gevoegd
bij de Overeenkomst;

» ¢) De vervroegde loepassing voorschrijven van
wijzigingen, welke onverwijld aan het douanetarief
dienen aangebracht.

» De koninklijke besluiten getroffen ter uitvoering
van letters b en ¢ van dit arlikel moelen aan de Wel-
gevende Kamers fler bekrachliging onderworpen
worden, onmiddellijk indien #ij vergaderd zijn,
zoniet in haar eerstkomende ziltijd. »

Het zijn deze bevocgdheden welke ten grondslag
liggen aan volgende hesluiten :

1. Besluit van de Regent van 23 December 1947
(Staatsblad van 25 December 1947, blz. 11901) iot
wijziging van het douanetariel jn verband met
tariefonderhandelingen.

2. Besluit van de Regent van 24 December 1947
(Staatsblad van 25 Dccemb(-l 1947, blz. 11918) ter
hepaling van de schorsingen van mvoeuechtcn

Beide besluiten zijn als hijlage overgedrukl en
worcden hierna veraniwoord,

H.
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1. ARRETE DU REGENT DU 23 DECEMBRE 1947,

De mulliples négociations larifaires ont eu lieu A
Geneve, d'aveil & octobre 1947, dans le cadre de Ia
Conférence du Commerce et de PEmploi.

La Belgique, le Grand-Duché de Luxembourg et
les Pays-Bas ¥ élaient représentés par une délégation
commune, gui a négocié sur la base du taril annex¢
i la Convenlion douvaniére avec les Pays-Bas,

Les eoncessions faites devaient, en conformiié d’un
engagement signé par les Lrois pays précités, Gtre
mises en vigueur le 17 janvier 1948, soit en méme
lemps que le nouvean laril lui-méme. Elles sont
provisoiremenl applicables & lous les pays qud peu-
venl préiendre an bénéfice de la elanse de la nation
la plus favorisée.

Les concessions n'ont éié rendues publiques que
le 18 novembre 1947; il y avail donc urgence pour
les modifications & apporter au lavif.

Le nécessaire a ¢té fail, & lilre provisoire, par
Farrété du Régent du 23 décembre 1947, Des dispo-
sitions identiques ont ét¢ prises en méme temps aux
Pays-Bas.

{1 n’a pas é1¢ possible de chilfrer la répercussion
budgétaire de la mesure; de touie fagon -elle est peu
importante.

A remarquer que l'ensemble des accords larifaires
conclus & Gentve entre lous les pays parficipants sera
prochainement soumis & approbalion do Parlement.
Pour le moment, il s’agit de faire ratifier les mesures
d’exécution prises dans le cadre du tavif des droits
d’entrée belgo-luxembourgeois-néerlandais.

2. ARRETE DU REGENT DU 24 DECEMBRE 1947,

Ainst que menlionné ci-avant, Particle 2, Tittera b,
de la loi du 5 septembre 1947, porlanl approbalion
de la Convenlion douanitre avee les Pays-Bas, permet
au Pouvoir exécutil de suspendre en tout ou en parlie
la perception des droils inscrifs au farifl des douanes
annexé A la Convention.

L'article 2, alinéa 2, de la loi néerlandaise du
1°" aont 1947 est concu dans lc méme sens. .

L’Union économique belgo-luxembourgeoise el les
Pavs-Bas se sonl engagés (voir Particle premier de
In Conventlion douaniére) & appliquer, a entrée des
mivrchandises, des droits de douane identiques. 11
leur appartenait done de déterminer, de commun
accord, les produits qui pourraient hénéficier d'une
suspension totale ou partielle des. droits d’entrée.

Les Gouvernements intéressés, aprés avoir pris
Favis du Conseil administratil des douanes instanré
par Tarticle 3 de la Convention, ont dressé la

liste de ces suspensions; ils se sonl inspirés duw’

1. BESLUIT VAN DE REGENT VAN 23 DECEMBER 137.

Meerdere tariefonderhandelingen hebben van April
ol October 1947 plaals gegrepen te Geneve in hel
kader van de Conferentic voor Handel en Werkgele-
aenheid.

Belgié, het Groothertogdom Luxemburg en Neder-
land waren er verlegenwoordigd door ccn gemeen-
schappelijke afvaardiging, welke onderhandeld heeft
op grond van het tarief behorende bij de Douane-
overeenkomst met Nederland:

De toegestane concessies moesten, in naleving van
cen door de drie landen gelekende verbinlenis op
I Januari 1948 in werking treden, terzelfdertijd als
hel nieuwe larief. Zij gelden vooralsnog voor alle
landen die op de meestbegunstigingsclausule aan-
spraak mogen maken, ’

Deze concessies werden slechls op 18 November
1947 bekend gemaakl; de taviefwijzigingen moeslen
dus-onverwijld geschieden,

- Het nodige werd voorlopig gedaan bij hel besluil
van. de Regent van 22 December 1947, Ook Neder-
land heeft desgelijks gehandeld.

Dec weerslag van deze maalregelen op de hegro-
lingscijfers kan niel becijferd worden, doch is alles-
zins van weinig tel.

Voorts weze nog aangeslipt dal alle le Geneve
tussen de deelnemende landen gesloten tariefakkoor-
den eerlang in hun geheel aan hel Parlement voor-
gelegd zullen worden. Voor 't ogenblik is enkel de
goedkeuring beoogd van de uilvoeringsmualtregelen
welke in het kader van het Belgisch-Luxemburgs-
Nederlands tarief van invoerrcchten gelroffen geweest
zijn.

2. BESLUIT VAN DE REGENT VAN 24 iJEOEMBER 1947,

Zoals hierboven vermeld, mag, krachtens artikel 2,
letter b, van de Belgische wet van 5 September 1947,
houdende goedkeuring van de Douancovereenkomst
met Nederland, de Uitvoerende Macht de in hel
larief vermelde invoerrechten geheel of gedeeltelijk
schorsen, : .

Artikel 2, lid 2, van de Nederlandse wet van
1 Augustus 1947 luidt in nagenoeg gelijke zin.

De Belgisch-Luxeruburgse Economische Unie en
Nederland hebben zich verbonden (zie artikel één
van de Douaneovereenkomst) gelijke invoerrechten
te helfen. Voor beide partijen moet dus de lijst van
de schorsingen gemeenschuppelijk zijn.

Steunende op het advies van de Administratieve
Raad der douanen ingesteld bij artikel 8 van de Over-
centkomst, hebben de betrokken Regeringen een lijst
opgemaakt van deze schorsingen. Zij zijn uilgegaan
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1

principe que la perception des droits inscrits au tarif
conslitue le régime normal, tandis que la suspension
revél un caraciire d'exceplion et ne se juslifie qu'a
I'égard darticles de premiére nécessité qui ont une
influence directe sur le cofit de 1a vie, ow de produits
indispmcubles a la reconstruction.

que  belgo-luxembourgeoise ef les Pays-Bas ont
encore, pour quelques marchandises, des obligations
découlant d’engagements iniernationaux non encore
venus a expirvation.

Tel a été I'objet de larrété du Kégent du 24 décem-
bre 1947,

L'arlicle premier reprend les produils pour les-
quels la suspension de la perception des droils d’en-
trée est lotale. L'article 2 cile les marchandises pour
lesquelles La suspension est partielle ef fixe en méme
temps les droils réduits applicables.

Laccord inlervenn entre les trois Gouvernemenls
ne s'élend que jusguh la date do 31 décembre 1948
c’est pourguoi Fareété limite la porlée .des suspen-
sionz Ak période du I janvier au 31 décembre 1948.

Un arréldé concu en termes similaires cst mtcx venu
aux Pays-Bas.

Le mangue de receties devant résulter du régime
des suspensions a éL¢ arbitré & 900 millions,

Le Ministre des Pinunces,

-
-

3]

[Is ont cu égale--
ment égand 4 la circonsiance gue 'Union Economi- -
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van het beginsel dat de heffing van de rechten voor-
zien bij het tarief de normale regel is, terwijl de
schorsing veeleer de uitzondering moet wezén en
slechis ‘gebillijkt is voor eerste levensbehoeflen, die
rechistreeks de levensduurte beinvloeden, of voor
px()duclen voor 's Jands wederopbouw. Ook hebben
zij gelel op hel feit dai de Belgisch-Luxemburgse
Lcnnomx%he Unie en Nederland nog verplichtingen
dragen ingevolge niet verstreken internationale ver-
hintenissen.

In die zin luidt het besluit van de Regent van

24 December 1947.

In artikel één zijn de producten opgesomd, waar-
voor de schorsing der invocrrechlen totaal is. In artic
kel 2 deze, waarvoor de schorsing gedeeltelijk is,
met aanduiding van hel velmlndud bedrag.

Hel tussen de drie Regéringen bereikte akkoord is
maar geldig tol- 81 December 1948; diarom is de
0eldlnhmdsdnm van de schorsingen beperkl ol bet
tl]dvak gaande van 1. Januari tot en met 81 Decem-
her 1948.

Een hcslult in de eigenste «in werd in Nededand
f»ctroffen

Ingevolge de schorsingen zal de Schatkist, nuar
“Cl{ldﬂ\d wmdt ongevecr 900 xmlhocn ontvangsten
moelen de1 ven.

De Minister van Financién,

5. EYSKENS.
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PROJET DE LOI

CHARLES, Pwmsce e Bevcioue,
Récent pu Rovaume,

A tous, présents el i venir, SALUT.

Sur la proposition du Ministre des Finances,
Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le Ministre des Finances est chargé de présenler,

en Notre nom, aux Chambres législalives, le projel
de lor dont la tenear suit :

Artiele. unique.

Sont ratifiés les arréiés du Régenl du 23 décembre
¢l du 24 décembre 1947 () concernant le larif des
douanes.

Donné a Bruxclles, le 19 février 1948.

L 4]

ONTWERP VAN WET

KAREL, Purins van BeLcii,
Recent vaN et Koninkauik,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HeiL.

Op de voordracht van de Minister van Financién,

Wi HEBBEN BRESLOTEN EN W1r BESLUITEN :

De Minister van Financién is gelast, in Onze naam,
bij de Wetgevende Kamers, het ontwerp van wet in
le dienen waarvan de tekst volgt :

Enig artikel.

Worden bekrachtigd de besluiten van de Regenl
van 23 December en van 24 December 1947 (B
hetreffende het tarief van invoerrechten.

Gegeven te Brussel, de 19 Februari 1948,

CHARLES

Parn LE REcENT

L.¢ Premier Ministre,

Vanwece e Recesr

De Eerste-Minister,

P.-H. SPAAK.

Le Ministre des Finances,

| De Minister van Financién,

G. EYSKENS.

Le Ministre du Commerce extérienr,

i De Minister van Buitenlandse Handel,

F. van pex STBATEN WAILLET.

(v Monitenr du 25 décembre (957, pp. 11901 & 11916,

(*y Belyisch Stpalshlud van 25 December 1947, bz 1901 tot en
l met 1916, ' :
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ANNEXES.

23 DECEMBRE 1847, — ARRETE DU REGENT
CONGERNANT LE TARIF DES DOUANES (*),

CHARLES, Pgince pe BELGIQUE,
REcent pu RoYAuME,

A tous, présents el 4 venir, SaLuT.

Vu la loi du 5 septembre 1947 (*) approuvant la
Convention douanitre, signée i Londres le 5 seplem-
bre 1944 entre les Gouvernements de la Belgique, du
Luxembourg et des Pays-Bas, ainsi que le protocole
de cette Convention dressé 4 La Haye, le 14 mars
1947;

Vu notamment Farticle 2, litlera ¢, de cette loi
autorisant le Roi & prescrive, par arrété délibéré
Conscil des Ministres, Vapplication anticipée
changements qui. doivent étre apportés d'urgence
tarif des douanes;

en
de
an

Considérant qu'il est nécessaire el urgent d’appor-
ler au tarif des droits d’entrée annexé & la Convention
douanitre précitée, les modiflications résultant des
concessions accordées ensuile des négocialions tari-
faires qui ont cu lieu & Gentve en 1947 dans le cadre
de Ta Conférence Internationale du Commerce ¢t de
PEmploi; ' -

Sur la proposition du Minislre des Finances et de

-T'avis des Ministres qui e ont délibéré en Conseil,

Nous AVONS ARBRATE ET ARRRTONS :

Article premier.

Le tarif des droits d’entrée annexé & la Convention
douanidre belgo-luxembourgeoise-néerlandaise pré-
citée est modifié comme suit -

' Droits applicables

Dénomination des marchuandises

Nos

21 Crustacés et mollusques, frais, méme sim-

plement cuits ou salés:

«. Homiards, langoustes, crabes, éerevisses,
crevettes et aufres crustacés :

1. Homards, langoustes, ‘Gorevisses

A, Langousies «lestinées & dlre par-
quées  {4)

(U"Muiuticn du renvoi existant,

('Y Moniteur belge du 25 décembre 1947,
() Moniteur belge du 92 novembre 1947.
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BIJLAGEN.

23 DEGEMBER 1847. — BESLUIT VAN DE REGENT
BETREFFENDE . HET TARIEF VAN INVOERRECHYEN ().

KAREL, Prins van Bercii,
Recent van HET KONINKRUK,

Aaen allen, tegenwoordigen en toekomenden, Hemw.

Gelet op de wel van 5 September 1947 (%) tol goed-
keuring van de Douaneoverecnkomst, gesloten te
-Londen op 5 September 1944 tussen de Regeringen
“van Belgié, Luxemburg en Nederland, met het daar-
loe behorende, op 14 Maarlt 1947, tc 's-Gravenhage
gesloten protocol; '

Gelet inzonderheid op avtikel 2, leller ¢, van die
wet, waarbij de Koning gemachiigd is om, bij
wege van besluilen waarover in Ministerraad werd
beraadslaagd, de vervroegde toepassing voor le
schrijven van wijzigingen, welke onverwijld aan hel
douanetariefl dienen aangebracht;

Overwegende dal het noodzakelijk is het tarief van
invoerrechten, behorende bij bovenvermelde Doua-
neovercenkomst, onverwijld le wijzigen in oveieen-
slemming met de tariefconcessies voorivloeicnde uit
_de-onderhandeclingen welke te Genéve in 1947 in het

" kader van de Internationale Confercntie voor Handel
- cn Werkgelegenheid hebben plaats gehad;
Op de voordrachl van de Minister van Financién
- en op censluidend advies van de Minislerraad,

W13 HEBRBEN BESLOTEN EN Y17 BESLUITEN :

Eerste artikel.

Het tavief van invocrrechten, behorende bij boven-
“vermelde Belgisch-Luxemburgs-Nederlandse  Doua-
neovereenkomst, wordl als volgt gewijzigd :

‘ Nrs

Omschrijving

Tarief

21 Schaai., schelp- en weekdiaren, vers, ook

indien enkel gekooki of gezouien:

1. Zeekreefien, langoesten, krabben, rivier-
: kreeften, garnalen en andere schaaldie-
. ren :
1. Zeekreeften, lahgoesten en rivierkreef-
ten :

A. Langoesten hestemd om te worden

vitgezet (1) . . . . . . . . . . 15t.h.

(1) Behoud van de bestaande verwijzing,

U] lfctgisch Staatshlad van 25 December 1947,
(2) Belgisch Staaisblod van 22 November 1947,
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Nos

50

54

Dénomination des marchandises

B. Autres :
I. Homards, écrevisses .
II. Langoustes

2. Sans changement ,
b. Sans changement .

Champignons ocomestibles, y compris les
truffes :

a. Champignons.

b. Truffes .

Autres légumes et plantes potagéres frais:
a. Asperges: _
1. Du 1or juillet au 20 avril inclus .
2. Du 21 avril au 30 juin inclus .
b. Choux-fleurs et choux de Bruxelies :
1. Choux-fleurs :
A. Du fer ja.nvier au 15 avril inclus .
B. Du 16 avril au 31 décembre inclus .

2. Sans changement .

¢. 4 g. Sans changemeni .

h. Non dénommés :
1. Artichauts. . e e
2. Aubergines el crosnes du Iapon .
3. Autres

Fruits des pays tropicaux:
a. Dattes:
1. Logées en ‘emballages d'un poids de
1Tkgounmoins (). . . . ., . .

2. TLogées en emballages d'un poids dé-
passant 1 kg mais ne dépassant pas
10 kg (1) ;

3. Autres . . . . ... .. <«

6. o d. Sans changement .

(1) Poids cumulé
contenu.

dn contenani et du

Oranges, citrons et fruits similaires :
a. Oranges et mandarines :
1. Sans changement .
2. Auftres ;
A. Du der mars au 31 octobre inclus .
B. Du 1er novembre au dernier jour de
février inclus .
b. Citrons
¢. Pa.mplemoussbs et aulres:
1. Pamplemousses :
A. Du 15 octobre au 15 avril inclus .
B. Du 16 avril au 14 octobre inclus .
2. Autres

Raisins :
@. Sans -changement .
b, Secs :
1. Dits de « Corinthe» .

2. Aulres

1 61

Droits applicables

15 p.c.
20 p.c.

. sans changement
. sans changement

20 p.c.
10 p.c.

15 p.c.
20 p.c.

10 p.c.
15 p.c.

. sans changement

. sans changement

12 p.c.
20 p.c.
10 p.c.

15 p.c.

20 p.c.
5 p.c.

. sans changement

. sans changement

15 p.c.

20 p.c.
15 p.c.

12 p.c.
15 p.c.
20 p.c.

. sans changement

20 p.c.
15 p.c.

Nre

45

50

57

Omschrijving

B. Andere :
I. Zeekreeften, rivierkreefien
II. Langoesten . . . .

2. Onveranderd .
b. Onveranderd .

Eetbare paddenstoelen, truffels daaronder
begrepen ;
«. Paddenstoelen . . . . ., . . .

b. “Truffels ,

Andere verse groenten en moeskruiden :

.. Asperges :

1. Van 1 Juli tot en met 20 April .
2. Van 21 April tot en met 30 Juni

b. Bloemkool en spruities :
1. Bloemkool : *
A. Van 1 Januari tot en met 15 April .

B. Van 16 Apri) tot en met 31 Decem-
ber.

" 2. Onveranderd .
¢. tot en met g. Onveranderd .

h. Overige :
1. Artisjokken e
2. Aubergines en Japanse andoorns
3. Andere .

Friit uit tropische landen :
a. Dadels :

1. in verpakkingen, wegende -1 kg :of
' minder (%)

2. In verpakkingen, wegende meer dan
1 kg en niet meer dan 10 kg (3) .

3. Andere

b. tot en met d. Onveranderd .

(1) Gezamenlijk gewicht van inhoud en
van ohmiddellijke (eerste) verpakking.

Sinaasappelen, citroenen en dergelijke:
¢. Sinaasappelen en mandarijnen :
1. Onveranderd .
2. Andere :
A.Van 1 Maart tot en met 31 Oclober.
B. Van 1 November tot en met ultimo
Februari
b. Citroenen
¢. Pompelmoezen en andere :
1. Pompelmoezen :
A. Van 15 October tot en met 15 April .
B. Yan 16 April tot en met 14 October .
2. Andere . . . . . . .. L.

Druiven, rozilnen en krenten :
a. Onveranderd .
b. Rozijnen en krenten :

1. Krenten .

2. Rozijnen

Tariet

15 L.h.
20 t.h.

onveranderd
onveranderd

20th
10 t.h.

15th
20 th

10 th.

15 th.
onveranderd

onveranderd

2th.
20 t.h.
10 t.h.

15 t.h
20 t.h.

5th.

onveranderd

onveranderd

15 t.h.

2 th.
Bth.

12th.
15 t.h,
20 t.h.

onveranderd

20 th,
15 t.h.



Nos

58

39

61

62

65

67

Dénomination des marchandises

Droits applicables

Amandes, noix, chitaignes et fruits
laires :

eimi-

a. & d, Sans changement .
e. Autres:

., sans changement

1. Noix de cajou . 5 p.c.
2. Pistaches 5 p.C.
3. Non dénommeés . 10 p.c.
Pommes, poires et coings, frais:
a. Pommes :
1. Du 1° février au 31 mai inclus . 6 p.c.
2. Du 1er juin au 31 janvier inclus . 12 p.c.
b. Poires :
1. Du je février au 31 mai inclus . 6 p.c.
2. Du 1o juin au 31 janvier inclus . 12 p.c.
¢. Coings . 12 p.c.
Fruits & noyau, frais:
a. Abricots et péches :
1. Abricots . 15 p.c.
2. Péches 20 p.c.
h. Cerises :
1. Logées dans I'eau salte, soufrée ou ad-
ditionnée de substances servant & assu-
rer leur conservation pendant le trans-
port. 15 p.c.
2. Autres 20 p.c.
¢. el d. Sans changement . sans changement
Autres fruits comestibles, frais:
#. Sans changement . . sans changement
. Melons - o 15 p.c.
¢. Sans changement . . sans changement
Fruits dénommeés sous les positions 59 a 61,
a4 Péatat sec, méme coupés en morceaux ou
en tranches : :
a. Pommes et poires . 12 p.c.
. Pruneaux 12 p-c.
¢. Aulres 12 p.c.
Café :
. Non torréfic . . 100 kg poids net
. 1r. 600 (2)
b. Sans changement . . sans changemeny
(v Droit réduit a 300 francs par 100 kg,
poids net, pour une périade prenant fin le
31 décembre 1948 ‘
Poivre.et piments, méme moulus :
a. Poivre .o 15 p.c.
b. Sans changement . . sans changement
¢. Autres piments . 15 p.c.
Vanille 16 p.c.
Autres épices :
a. Cannelle et flenrs de cannellier :
1. Cannelle . 16 pe.
2. Fleurs de  cannellier 20 p.c.
b. Girofle (clouns, griffes of antofles) . 16 p.c.

5%

61

62

65

66

67

Omschrijving

Amandelen, noten, kastanjes en dergelijke :

a. tot en met d. Onveranderd .
. Andere: _
1. Cashewnoten . ..
Z. Pimpernoten (pistaches) .
3. Overige .

Verse appelen, peren en kweeperen :
a. Appelen :
1. Van 1 Februari tot en met 31 Mei .
2. Van 1 Juni tot en met 31 Januari .
b. Peren: i
1. Van 1 Pebruari tot en met 31 Mei .
2. Van 1 Juni tot en met 31 Janvari .
¢. Kweeperen .

Vers steenfruit :

a. Abrikozen en perziken :
1. Abrikozen .
2. Perziken .

b. Kersen :

1. In water, waaraan zout, zwavel of an-
dere stoffen zijn toegevoegd ter bewa-
ring onderweg . .o

2. Andere

¢. en d. Onveranderd .» .

Ander vers fruit:

«. Onveranderd .
b Meloenen .
¢. Onveranderd .

Fruit, als bedoeld in de posten 59 tot en
met 61, gedroogd, ook indien in stukken of
in schijven gesneden:

a. Appelen en peren .

U. Pruimen.

¢. Ander .

Koffie :

«. Ongebrand .

b. Onveranderd .

(1) Recht vefminderd tot 300 frank pér
100 kg neito-gewicht, voor een tijdvak ein-
digende 31 December 1948.

Peper en pim’énl, ook indien gemalen :

a. Peper
b. Onveranderd .
¢. Andere . . . . .,

Yanille

Andere specerijen :

a. Kaneel -en kaneelknoppen :
1. Kaneel , , ., . .
2..Keneelknoppen . . . .

b. Eruidnagelen, moernagelen en
gelstelen . . . . . -

Kruidna-

‘
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Tarie!

onveranderd

5th.
5th.
106.h.

6 t.h.
12th.

6 t.h.
12 t.h.

12 th,

15 Lh,
20 t.h,

15

t.h.

20 t.h.

onveranderd

onveranderd
15 t.h.
onveranderd

12 t.h.
12 t.h.
12th.

100 kg
netto-gewicht

fr. 600 (1)
onveranderd

15 {.h.
onveranderd
15 t.h.

15 t.h.

15 th.
20 t.h,

15 t.h.
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Nos

nsg

120

Dénomination des marchandises Droits applicables
¢, Noix mﬁscades el macis :
1. Noix muscades 15 p.c.
2. Macis . . 15 p.c.

d. Sans changement . . sans ch@ngement

Plantes, parties de plantes, grames‘el fruifs
a wusage alimeniaire ou fourrager, non
dénommeés ni compris ailleurs:

. sans changement
. 100 kg poids nel

a. b. . Sans changement |
d. Maté

fr. 826
¢. Noyaux d'abricots et de péches -
1. Noyaux entiers d'ahricots . 5 p.c.
2. Autres 10 p.c.
[. Sans changement . . ., . ., . . . . . sans changement

Autres préparations et conserves de viandes:

a. PaLés de foie de toute espéce :
1. Patés de foie gras d’oie ou de canard,

méme mélangés entre eux . 25 p.¢.
L Auwtres . . . L L. L L L L L 30 p.c.
b. Sans changement . . . . . . . . . . sans changement

Extraits de viande,
méme aromatisés a
végétales :

solides ou liquides;
l'aide de substances

a. Emballés ou sous forme de tublettes .
b. Sans changement |

25 p.c.
. sans changement

Poissons préparés ou conservés, ne rentrant
pa® sous la position 20:

a. 1.ogés en boites, terrines on en récipients
hermétiguernent fermés :

1. Sardines 20 p.c.
2. Pilchards 20 p.c.
3. Autres 20 .p.c.

b. Sans changement . . sans changement
Crustacés et mollusques, préparés ou conser-
vés, ne rentrant pas sous ia position 21 . 25 p.c.
Autres sucres (glucose, maltose, factose et
analogues) :

«. Sans changement . . sans changement

b. Maltose, Jaclosc et sucres analogues :

1. Lactoso . . 100 kg poids net

{r. 250

2. Autres . 100 kg poids net

fr. 300

¢. et d. Sans changement .

. . sans changement
Maintien de la Nole cristante.

Sucreries :

n. Jus et pdtes de réglisse sucrés, méme

aromatisés e e e 18 p.c. (1)
b. Massepains, nougats et similaires . . . 18 p.c. (1)
¢. Bonbons de  sucre, dragées, pastilles,

caramels ¢t autres . 18 p.c. (1)

Muaintien de la Note existante.

{"y Maintien du renvei existant,

18]

Nr# Jmsehrijving
¢. Muskaatnoten en foelie :
1. Muskaatnoten
2. Foelie

&. Onveranderd .
Planten, plantendelen; zaden en vruchten,

voor voeding van mens of dier, elders
genoemd noch elders onder begrepen :

8

a. b. en ¢. Onveranderd
d. Maté

e. Pitten van abrikozen en van perziken :
1. Abrikozenpitien in de steen .
2. Overige

[. Onveranderd .

Andere uit of met viees béreide producten

117
en vieesconserven :
a. Leverpastel van alle soorten
1. Taslei van ganzelever of van eendele-
ver, ook indien onderling vermengd .
2. Overige .
h. Onveranderd .

118 Vieesextracten, vast of vioeibaar, ook indien
gekruid met plantaardige zelfstandighe-
den : ’

-@. Verpaki of in lablelvorm .
b. Onveranderd . - .

120 Vis, bereid of verduurzaamd, niet vallende

ontler post 20: )
e. In Dblik, in potien of luchtdicht ver-
pakt ;
1. Sardines
2. Pilchards
3. Anderc
b. Onveranderd .

121 Schaal-, schelp- en weekdieren, bereid of
verduurzaamd, niet vallende onder post 21 .

123 Andere suiker (glucose, moutsuiker, melk-
suiker en soortgelijke suiker) :

_a. Onveranderd .

6. Moutsuiker,  melksuiker en soortgelijke
suiker :
1. Melksuiker
2. Andere .

¢. en d. Onveranderd . e
Behoud van de beslaande Aantekening.

126 Suikergoed :

a. Drop, gezoet met suiker, ook indien gea-
romatiseerd . . . . . RN .

b. Marsépein, noge cn dergelijke . . .

¢. Suikerbonbons, dragées, pastilles, cara-
mels en andere . Ce e e e
Behoud van de bestaande Aantekening,

(1) Behoud van de _bcstaande verwijzing,

Tariet

15 th.
15 th.

onveranderd

" onveranderd

100 Kg
netto-gewicht
fr. 826

5th.
10 t.h.

onveranderd

23 th.
30 th.

onveranderd

25 t.h
onveranderd

20 t.h.
20 t.h.
20 t.h.

onveranderd

2 t.h

onveranderd

100 kg
netto-gewicht
Ir. 250
100 kg~
netto-gewicht
fr, 300

onveranderd

18 th (1)
18 t.h. (1)

18th (1)



l\ (3

136

137

130

140

143

Dénomination des marchandises

Chocolat et articles en chocolat :

«. En bAtons, pastilles, pralines, bonbons
et similaires, pesant moins de 5) gram-
‘mes par unité . . . . . . .

b. Autrement condilionnés . .
(1} Maintien du renvoi exisfant,

Produits de Ja boulangerie fine, patisseries
et hiscuits, méme contenant du cacao ou
du choeolat . . .

(1) Maintien du renvoi exisiant.

Champignons et truffes en conserve :

a. Champignons . . . . . . .
b.Truffes . . . . . . . . . . . . ..

Autres légumes, plantes potagéres et parties
de plantes en conserve:

a. En récipients hermétigueent fermés -

1. ;3mballés :
A. Asperges el peltis pois . . . .
B. Aulres e

2. Sans changement . . . .

b, Sans changement .
(1) Mainiien du renvoi cxistant.

Fruits conservés, entiers, en quartiers ou en
morceaux, avec ou sans addition de sucre:

@. et b. Sans changement .

Toutefois, le renvoi (3) afférent aux chif-
fres 1 et 2 du littera b. de la position 140 est
remplacé par un renvoei (3) libellé comme
suit

M Lorsqu'ils sont additionnés de sucre
dans la proportion d'aun moins 16 p.c., les
produifs repris & la position 140 b. sont pas-
sibles en outre d'un droit de douvane de :

90 francs les 100 kg poids net, s'ils con-
tiennent 10 p.c. ou plus, mais pas plus de
30 p.c. de sucres additionnés;

150 francs les 100 kg poids net, s'ils con-
fiennent plus de 30 p.c. et pas plus de
30 p.c. de sucres additionnés;

300 francs les 100 kg poids nef, s'ils con-
fiennent plus de 5 p.c. de sucres addi-
tionnés,

Conflitures, gelées,
pates de fruits:

marmelades, purées et

4. Sans changement ,
b. Autres

() Maintien du renvoi existant.
Jus de frults liguides ou concenlrés, sans

addition de sucra:

a. Sans alcool . . . . . . . ..
b. Sans changement . .o
Maintien de la note existante.

Droits applicables

18 pec. (1)
18 p.c. ()

13 p.e. (1)

30 p.c.
20 p.c.

25 p.c. (1)
30 pec (1)

. sans changemient

. %ans changement

. sans changement

. sans changement

20 p.c. (1)

18 p.c.

. sans changement

136

137

139

140

Omschrijving

Chocotade en chocoladewerken :

a. Repen, pasiilles, pralines, bonbons en
dergelijke, wegende minder dan 50 gram
per stak . . . . . . . . . . .

b.Andere . . . . . . . . . . . .
{"} Behoud van de bestaande verwijzing.

’
Banketbakkerswerk, gebak en biscuits, ook
indien deze producten cacao of chocolade
bevatten . .

(*) Behoud van de bestaande verwijzing.,

Paddensioelen en truffels, verduurzaamd :

a. Paddenstoelen . . . . . . . . .
b. Trulfels . . . . . . . . . . . .

Andere verduurzaamde groenten, moeskrui-
den en plantendelen ;

a. Luchtdicht verpakt :

3. Verpakt :
A. Asperges en doperwten .
B. Overige .
2. Onveranderd
b. Onveranderd .

(") Behoud van de bestaande verwijzing.

verduurzaamd fruit, geheel, in schijven of
in stukken, meét of zender toegevoegde
suiker :

«. en b. Onveranderd

Verwijzin;,r (M) bij cijfers 1 en 2 van let-
ter b. van post 140 wordt echter verwij-
zing (3) en dient gelezen als volgt ; -

(" De in post 140 b. vermélde goederen
zijn, indien daaraan ten minste 10 t.h. sui-
ker van om 't even welke soort is toege-
voegd, bovendien onderworpen aan een
invoerrecht van -

90 frank per 100 kg netto-gewicht, indien
daaraan ten minste 10 doch niet meer dan
30 t.h. suiker is toegevoegd;

150 frank per 100 kg netlo-gewicht, indien
daaraan meer dan 30 doch niet meer dan
50 t.h. suiker is toegevoegd;

300 frank per 100 kg netto-gewicht, indien
daaraan meer dan 50 th. suiker is loe-
gevoegd.

Jam, gelei, marmelade, vruchtenpulp en
vruchtenmoes :

da. Onveranderd .
b. Andere

(1) Behoud van de bestaande verwijzing,

Vruchtiensap, viosibaar of ingedikt, zonder

tosgevoegde suiker:

a, Zonder alcohol .

b. Onveranderd . e
Behoud van de¢ besiaande aantekening.

318
‘rarier

18 th. (1)
18th. (1)

1S t.h. (1)

30 t.h.
20 t.h.

25 t.h. (1)
3_0’:.11. (1)
onveranderd

onveranderd

onveranderd

onveranderd
20th. (1)

18 t.h.
onveranderd
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Nos

144

146

148

151

Dénomination des marchandises

Jus de fruits liguides, sucrés, el sirops pour
boissons, sans alcool . .

(®) Lorsqu'ils sont additionnés de sucre
dans la proportion d'an moins 10 p.c., 1es
produits repris 4 la position 144 sont passi-
bles én outre d'un droit de douane de :

90 francs les 100 kg poids net, 5’ils con-
tiennent 10 p.c. ou plus, mais pas plus de
30 p.c. de sucres additionnés;

150 francs les 100 kg poids net, s'ils con-
tiennent plus de 30 p.c. et pas plus de
50 p.c. de sucres additionnés;

306 francs les 100 kg poids net, s'ils con-

tiennent plus de 50 p.c. de sucres addi-
tionnés.

Extraits, essences et préparations 4 hase de
café :

a. Sans changement . -
b. Sans addition d’alcool éthylique .

(1} Maintien du renvoi existant.

Préparations pour potages et pour bouillons,
a base ‘de substances veégétales; sauces et
condiments similaires :

a. Sans changement .

b. Sauces et condirhents similaires -
1. Emballés .
2. Sans changement .

(1) Maintien du renvoi existant.

Préparations alimeniaires, non dénommées
ni comprises ailleurs:
¢. Sans changement .
b. Autres :

1. Extraits végétaux concenirés, liquides

ou secs, pour la préparation de bois-
sons rafraichissantes

2. Non dénommeées .

Eaux et giace:
«. Eaux minérales, naturelles ou artifi-
cielles; caux gazeuses :

1. Laux minérales, naturelles ou artifi-
- cielles

2. Faux gazeuses .
b. Sans changement . .
Maintien de la note existanie,

Vins et moat de raidin :

a. En récipients contenant plus de 2 litres .

b. Aulres
Notes,

1. On entend par «vin», le produit
de la fermentation alcooligue du jus ou
mont de raisins frais. Les vins qui, par
T’absence de coloraiion, ont l'aspect d'un
alcool rectifié, suivent le régime des
Liqueurs de la position 159,

{ 10}
Droits applicables | Nre
it
18 p.c. (%)
146

. sans changement

2 p.c. (1)

. sans changement

2 p.c. (1)

. Sans changement

. sans changement

10 p.c.
20 p.c.

12 p.c.
20 p.c.

. sans changement

hlfr. 600 (1)

hl fr. 1,652

148

Omschrijving

Viceibaar vruchtensap, met toegevoegde sui-
ker, an stroop voor dranken, zonder alcohol

(3) De in post 144 vermelde goederen zijn,
indien daaraan ten minste 10 L.h. suiker van
om 't even welke soorl is toegevoegd, boven-
dien onderworpen aan een invoerrecht van:

9% frank per 100 kg netto-gewicht, indien
daaraan ten minste 10 doch niet meer dan
30 t.h. suiker is toegevoegd;

150 frank per 100 kg netto-gewicht, indien
daaraan meer dan 30 doch niet meer dan
50 th. suiker Is toegevoegd;

306 frank per 100 kg netto-gewicht, indien

daaraan meer dan 50 {h. suiker is toe-
gevoegd.

Koffieextracten, koffieessences en uit of met
koffie bereide producten :

a. Onveranderd . . . e e

b. Waaraan geen ethylalcohol is toegevoegd

(1) Behoud van de bestaande verwijzing.

Producten bereid uit of met plantaardige
zelfstandigheden voor soepen en voor bouil-
fon; sausen en dergelijke kruiderijen :

. Onveranderd .

b. Sausen en dergelijke kruiderijen :
{. Verpakt
2. Onveranderd

(") Behoud van de bestaande verwijzing.

Producten voor menselijke consumptie,

elders genoemd noch elders onder begrepen: -

a. Onveranderd .

b. Andere :

1. Plantaardige extracten, ingedikt, vioei-
haar of droog, voor het bereiden van
verfrissende dranken

2. Overige .

Water en ijs:
«. Mineraalwater, natuurlijk of kunstmatig;
gashoudend waler (eau gazeuse) :

1. Mineraalwater, natuurlijk of kunst-
matig

2. Gashoudend waler {eau gazeuse) .
b. Onveranderd . PO
Behoud van de bestaande aantekening.

Wijn en druivenmost :

a. In verpakkingen inhoudende meer dan
2 liter

b. Andere

Aantekeningen.

1. Onder « wijn » wordt verstaan het
product van de alcoholische gisting van
sap of most van verse druiven. Wijn die

wegens Kleurloosheidhet witerlijk aanzien
heeft van overgehaalde alcohol, wordt aan-
gemerkt en belast als Likiéur van post 159.

Tarief

18 Lh. (3)

onverangderd
20 t.h. (?)

onveranderd

25t.h. (1)
onveranderd

ohveranderd

10 t.h.
20 th.

12 th.
20 t.h.

onveranderd

hifr. 600 (1)
hl fr. 1,652



Nos

154

155

173

222

Dénomination des marchandises

2. Les ving titrant plus de 21 degrés
de l'alcoomeire de Gay-fussac, A la
température de 15 degrés centigrades,
suivent le régime des Liqueurs de la
position 159,

(*) Les boissons de 'espice, titrant plis
de 12 degrés de Palcoomatre de Gay-Lussac.
2 la températire de 15 degrés centigrades,
acquittent, pour chaque dixiéme de degré
d’alcool excédant 12 degrés, un droit supplé-
mentaire de fr. 11.60 P'hectolitre.

Yins mousseux .

Vins préparés & Paide de plantes aroma-
tigues (Vermouth et similaires) :

a. En récipients contenant plus de 2 litres .

b. Autres

Autres boissons fermentées :

<. Cidres et poirés -

1. Mousseux .
2. Non mousseux :

A. En récipients confenant plus
2 litres .

B. Autres

de

O. Hydromel et autres :
1. Mousseux .
2. Non mousseux :

A. En récipients contenant plus de
2 litres .

B. Auires

Notes.,

1. Rentre également sous la posi-
tion 156 b. le produit de la fermenta-
tion des raisins secs avec de l'eau.

2. Les Dboissons fermentées de la
position 156, titrant plus de 15 degrés
de T'alcoometre de Gay-Lussac, a la tem-
pérature de 15° C., suivent le régime
des Equx-de-vie de la position 157. Lors-
qu’elles titrent plus de 21 degrés, elles
suivent le régime des Ligueurs de la
position 159.

(1) Les bolssons de l'espéce, titrant plus
de 12 degrés de l'alcoomeéire de Gay-Lussac,;
4 la température de 15° C., aecquittent pour
chaque dixiéme de degré d’alcool excédant
12 degrés, un ‘droit supplémentaire de
fr. 11.60 I'hectolitre.

Sel gemme, sel de saline, sel marin (chlo-
rure de sodium), y compris les eaux maéres;
eau de mer:

a. Sans changement . R
boAutres (M . . . . . . L L

(1} BEst compris sous ceite position le
sel qui, blen cque propre & Yallmentation
humaine, est d’abord desting A 8tre raffiné
dans une saunerie ou une raffinerie.

Acide acétique et anhydride aoétigue:

a. Acide acétique .
b. Anhydride acétique .

(1]

Droits applicables

bl fr. 4,200

.hifr. 2,000

hl fr. 2,500

hl fr. 4,200

hlfr. 600 (%)
hl fr. 1,652

hl fr, 4,200

hlfr. 600 (1)
hl fr. 1,652

. sans changement

exemption

hlfr, 1,000
exemption

Nrs

154

155

156

222

Omschrijving

—

2. Wijn, wieke valgens de alcoholme-
ter van Gay-Lussae, bij een femperatuur
van 15¢ Celsius, een hogere sterkte heeft
dan 21 graden, wordt aangemerkt en
belast als Likeur van post 159,

(1) Indien de hierbedoelde dranken vol-
gens de alcoholmeter van Gay-Lussac, bij een
iemperatuur van 15¢ Celsius, een sterkte heb-
ben van meer dan 12 graden, is voor etk 1/10
graad boven 12 graden, een aanvullend recht
verschuldigd van fr. 11.60 per hectoliter.

Mousserende wijn .

Wijn bereid met aromatlscﬁe planten (ver-
mouth en dergelijke) s

. In verpakkingen inhoudende meer dan
2 liter ..

b. Andere

Andere gegiste dranken :

¢. Appeldrank en perendrank :
1. Mousserende
2. Niet mousserende :

A. In verpakkingen .inhoudende meer
dan 2 liter .

B. Andere .

b. Honingdrank en andere :
1. Mousserende
2. Niet mousserende :

A.In verpakkingen' inhoudende meer
dan 2 liter . ’

B. andere .

Aantekeningen.

1. Het product van de gisting van
.rozijnen of van krenten met water vall
eveneens onder post 156 b.

2. Gegiste dranken van post 156, welke
volgens de alcoholmeter van Gay-Lussae,
bij een temperatuur van 15¢ Celsius, een
hogere sterkte hebben dan 15 graden, wor-
den aangemerkt en belast als Gedistil-
leerde dranken van post 157. Is die sterkte
hoger dan 21 graden dan worden ze aange-
merkt en belast als Likeuren van post159.

(1) Indien de hierbedoelde dranken vol-
pens de alcoholmeter van Gay-Lussac, bij
een temperatuur van 15° Celsius, een sterkte
hebben van meer, dan 12 graden, is voor
elk 1/10 graad boven 12 graden, een aan-
vullend recht verschuldigd van fr. 11.60 per
hectoliter.

Steen-, klip- of mijnzout, zeezout (chlioor-
natrium), moederloog daaronder begrepen;
zeewater :

a. Onveranderd .

~b. Ander (1Y)

(1) Onder deze post valt zout dat, hoewel
gesehikt voor menselijke consumptle, eerst
bestemd is om in een zoutziederij of een
zoutraffinaderij geraffineerd te worden.

Azijnzuur en azijnzuuranhydride :

a. Azijnzuur . e e .
b. Azijnzuuranhydride . . .- . . .

318

Tarief

bl fr. 4,200

hifr. 2,000
hifr. 2,500

ht fr. 4,200

hifr. 600 (1)
hi fr. 1,652

hi fr. 4,200

hi fr.
ht fr.

600 (1)
1,652

onveranderd
vrij

hl fr. 1,000
vrij



314

316

310

320

3%

Dénomination des marchandises
Essence (huile) de térébenthine
Films cinématographiques :
. Sans changement .
0. Impressionnés, mais non développés :
1. Négatifs .
2. Positils .
¢. Développés, silencieux -
I. Négalifs, y compris les positifs
« lavande » . .
. i
2. Positifs .
. Développés, sonores :
1. Négatifs, y compris les positifs
« lavande » . ’
2. Positils . .
Orayons, mines, pastels et ¢raies a écrire et

a dessiner :

a. Crayons . ..
h. et ¢. Sans changemen! .

Huiles essentielles ou volatiles végétales
(sauf Vestence de térébenthine), méme
déterpénées, y compris les terpénes

-Substances odoriféranies artifiéielles (par-

fums synthétigues) et constituants définis
isolés des essenoes naturelles:

«. Menthol .
b. Autres,

Articles de parfumarie et cosmétiques :

a. Avec alcool
b Suns alcool -

(*) Maintien du renvoi existant,

Savons :
a. bet . Bans changement |

d. Autres savons (de toiletie, médicinaux et
similaires) :
1. De toilette .
2. Non dénonnnés .

Gants de peau:

. Entidrement en peau
h. Autres.

Ouvrages en caoutohouc duroi;

. Bouchons & vis et autres bouchons .

81

333

I, Autres

Charbon de bois, méme pulvérisé ou en bri-
fuettes

Bois équarris -4 la hache ou a ia apie, non
dénommeés ni oompris ailfours :

a. et b, Sans changement .

[12]
Droits applicables | Nr#
exemption 284
204

. sans changement

les 100 metres
courants fr. 33.04

. le metre courant

fr. 1.65

1es 100 meétres
courants fr, 33.04

", le métre courani

fr. 1.65

“les 100 metres
courants fr. 33.04

le méire courani
fr, 1.65

12 p.c.

. sans changemerit

. 8 p.c.

8 pe.
12 p.c.

2% p.c.
2% p.c.

. sans changement

20 p.c.
2% p.c.

18 p.c.
18 p.c.

12 p.c.
18 p.c.

sans changement

34

316

319

362

37

381

383

Omschrijving Tarief
Terpentijnolie (terpentijngeest) vrif
Cinematographische fiims :
«. Onveranderd . - onveranderd
b. Belicht, doch niet ontwikkeld :
1. Negatieve . - . per 100 strekkende

meter : fr. 33.04

per strekkende
meter - fr. 1.65

2. Positieve

¢. Ontwikkelde films, andere dan geluids-
films : . :
1. Negatieve, de lavendelkleurige posi- ‘
tieve daaronder hegrepen . . per 100 strekkende
meter ; fr. 33.04
per strekkende
meter : fr. 1.65

2. Positieve

d. Ontwikkelde geluidsfilms :
1. Negatieve, de lavendelkleurige posi-
tieve daaronder begrepen . . per 100 sirekkende
meter : fr. 33.04
per strekkende
meter : fr.” 165

2. Positieve

Potioden, potioodsliften, pastelien, schrijf-
en tekenkrijt : ’

a. Potloden . 12 t.h.
b. en ¢. Onveranderd . - onveranderd
Plantaa}dige etherische of viuchtige olién
(met witzondering van terpentijnolie), ook
indien daaruit de terpenen zijn afgeschei-
den, terpenen daaronder begrepen . 8t.h.
Kunstmatige reukstoffen (synthetische par-
fums) en hepaalde bestanddelen afgeschei-
den uit natuurlijke essences :
a. Menthol | 8 th.
b. Andere 12 t.h.
Parfumerieén en cosmelische artikelen :
a. Met alcohol . 24 L (1)
b. Zonder alcohol . 2% t.h.
(!} Behoud van de bestaande verwijzing.
Zeep :
a b. en ¢. Onveranderd . onveranderd
d. Andere (loiletzeep, medicinale zeep “en
dergelijke) :
1. Toiletzeep . 20 t.h.
‘2. Overige . 24 th.
Handschoenen van leder:
. Geheel van leder . 18 t.h.
b. Andere |, 18 t.h.
Werken van geharde rubber (hardgummi) :
«. Schroefstoppen en andere stoppeen . 12 th.
b. Andere . PR 18 t.n.
Houtskool, ook indien in poeder of in bri-
. 514

ketten .

Hout, vierkant behaki,of vierkant bezaagd,
elders genoemd nooh elders onder begrepen :

¢. en 0. Onveranderd . ~onveranderd



530

34

(13]

peénomination des marchandises Droits applicables

Autres ouvrages en wmatibres végétales a

tresser non dénommeés ni compris ailleurs,

méme combinés avec d’autres maliéres:

. Suns changement - . sans changenent

b, Natles de Chine et similaires, tapis de
pied et antres tissus . 18 p.c.

¢, Sans changement . . sans changement

Articles de voyage et de gainerie et boites,
en carton ou papier, méme en carton vul-
canisé, non dénommés ni compris ailleurs:

. Sans changement | N . sabs changenrent
h. Artizles de gainerie (étuis, écrius, etc.). 20 p.c.
c. Sans changement . . sans changement

ca}rlea postales illustrées . '13 p.c.
Crépes (A. L) . B3 pc
Autres tissus non dénommss ailleurs (A. 1.) 15 pae.
Tulles et tissus a mait.les de fitet (A, 111) . 15 p.e.
Tulles et lissus 2 mailles de filet (B. V.) . 15 p.C.
Fils de laine, de crins ou de poils, préparés

pour la vente au détail :

. Fils de Tine | 10 p.c.
ir. Autres . 15 pe.

Couvertures :

. et b, Sans changement | . sans changement

c. En polls grossiers 20 p.c.
Tapie de pied, Iap%s de table et tapisseries :
. En laine :
1. Tapis de pied et tapis de table . 2% p.c.
2, Tapisseries-. 30 p.c.
. En poils grossiers :
1. Tapis de picd el tapis de table . 24 p.c.
2. Tapisseries. 30 p.c.
Fils de coton conditionnés pour la vente
au détail :
4. Xon gheds, mis en eclievenux ou en pelo-
tes saps support ou avec support autre
que hobine, buselte, canelte et simi-
laires .~ . 10 p.c.
b. Aunires 15 p.c.
Tapis de pied, tapis‘ de {able et tapisseries,
en coton ¢
. ‘Tapis de pied el lapis de table . 2% p.c.
h. Tapisseries . 30 p.c.
Tissus de matiéres textiles du chapitre 49,
non dénommés ni compris ailleurs :
u. Rabanes (tissus de raphia) . 12 p.c.
. Autres 18 p:e.
Tapis de pied en matiéres textiles du cha-
pitre 49
¢. En jute . . 2% pe.
b. En fibres de coco . 2% p.c.

¢. Sans changement . . sans changement

Nra2

412

430

Omschrijving
Andere werken van plantaardige vieoht
stoffen, elders genoemd noch eiders onder
hegrepen, ook indien met andere stoffen

- verbonden :

«. Onveranderd . S e

i Chinamatten en dergeliike matten, vioor-
kleden en mattenstof .

¢ Onvevanderd . . . . . . . . .,

Reisartikelen, foedraalweék en dozen van
karten of papier, ook indien van gevul-
caniseerd karton, etders genoemd noch
elders onder hegrepen :

“anOuveranderd |

b Foedraalwerk (6tui's, juwelenkisljes, enz.)
¢. Onveranderd .

Prentbriefkaarten

Crépe (A. L) .

Andere weefsels, niel elders genoemd (A, 1)

Tule en filetweefsels (A. 111)
Tule en filetweefsels (B. V.) .

Garens van wol, van paardenhaar of van
haar van andere dieren, gereed voor de
verkoop in het klein:

@ Van wol .
b. Andere

Deke’ns :

«. en b, Onveranderd
¢. Van- grof haar .

Vicer-, wand- en tafelkleden :
a. Van wol :
1. Vicer- en tafelkleden .
2. Wandikleden
b. Van grof haar :
1. Viogr- en tafelkleden .
2. Wandkleden

Garens van katoen, gereed voor de ver-

koop in het kiein:

«. Niet geglansd, op sivengen ol op Klu-
wens #onder opwindmiddel of met ander
opwindmiddel dan Klosje, Buisje, hulsje
of - dergelijk e .

b, Andere

Vicer-, wand- en tafelkleden, van kafoen:

n. Vioer- ¢n tafelkleden
h. Wandkleden

Weefsels van textielstoffen van hoofdstuk 49,
elders genoemd noch elders ondar begrepen :
. flabanes (weefsels van raffia) .

b. Andere

vioerkleden van textielstoffen van hoofd-
stuk 48 :

. van jute .
h. Van kokosvezels . . . . . .
¢. Onveranderd .

318

Tarief

onveranderd

18 th,
onveranderd

onveranderd
20 1.0,
onveranderd

18 t.h.
15 the
15 i,l_l.
15 LI

15 t.h.

10 Lh.
15 ..

onveranderd
20 th.

2% th.
30 t.h.

24 t.h.
30 t.h.

10 L.h.
15 t.h.

2 Lh.
30 1.h.

12 LI
18 L.

2% t.h.
2% t.h.
onveranderd



581

(. Etoffes en piéces .

5%

59

608

{14}
Dénomination des marchandises Droiis applicables | N
Tissus ot feutres revétus d’un enduit 2 base 512

de dérivés de la cellulose ou de matidres
analogues :

. Pégamoid et produits similaires (s}imili'—

cuiry . . . . . . . L. LT, 15 p.c.
b Autres , . . . .. . L o .. 18 p.c
Manchons & incandescence, en matidres
textilea 15 p.c.
Bonneterie en soie, pure ou mélangée :

«¢. En soie pure :
1. Etoffes en pitces . 18 p.c.

2 & 5 Sans changement . . sans changement

b. En soie mélangée :
1. Etoffes en piéces .

2. a 5 Sans changement .

18 p.c.
. sans changemeunt

Bonnatferie en soie artificielle ou en tibres
textiles artiticielles, pures ou mélangéee:

a. En soie artificielle on en fibres textiies
artificielles, pures:
1. Etoffes en piéces .
2. & 5. Sans changeraent .

18 p.c.
. sans changement

b. En soie arlificielle ou en fibres textiles
artificielles, mélangées :

1. Etoffes en pieces .
2. & 5. Sans changement .

18 p.c.
. sans changement

Bonnegterie en laine, purp ou mélangée :
¢. En laine pure:

1. Etoffes en pidces .

2. 4 5. Sans changement .

18 p.c.
. sans changement
b. En laine mélangée -
1. Eloffes en piéces .
2. 4 5. Sans changement .

18 p.c.
. sans changement

Bonneterie de coton ou d’autres matiéres
textiles végétales :

18 p.c.

D. 4 e. Sans changement . . sans changement

Mouchoirs de poche:

u. et b, Sans changement . . sans changement

20 p.c.
20 p.c.

¢. En lin, chanvre ou ramie .
d. In coton et aulres .

Cravates :

4. Sans changement . . . sans changement
h. En soie artificielle ou en fibres textiles

artificielles. . . . . . . 20 p.c.
¢. En autres matidres textiles . 20 p.c.
Sacs da voyage, saos a provisions, saos A
main, étuis et autres articles de gainerie,
en tissus, feutre ou bonneterie . 20 p.c.
Cloches pour chapeaux, en paille, fihres de
palmier, doorce, copeaux de bois, eparte
ou autres matidres similaires :
@. 'Tresstes d'unc seule pidee . 12 p.c.
b. Aulres 12 p.c.

378

581

| 592

608

Omschrijving
Weefsels on vilt met de deklaag samen-
gesteld wit of met cesllulosederivaten of
soorigeiijke stoffen :
4. Pegamoid en dergelijke producien (imi-
tatie-leder). . . . . . . .
b. Andere

.

Gloeikousjes van textielstoffen

Breiwerk van onvermengde of wvan ver-
mengde zijde:
4. Yan onvermengde zijde :
1. Stoffen aan het stuk
2. tot en met 3. Onveranderd .
b. Van vermengde zijde :
1. Stoffen aan het stuk
2. tot en met 5. Onveranderd .

Breiwerk van kunstzijde of van stapelvezels,
ook Indien vermengd :

a. Yan kunstzijde of van stapelvezels, on-
vermengd :-
1. Stoffen aan hel stuk
2. tot en met 5. Onveranderd .

b. Van kunsizijde of van stapelvezels, ver-
mengd :
1. Stoffen aan het stuk
2, tot en met 5. Onvéranderd .

Brotwerk van al dan niet vermengde wol:
a. Van onvermengde wol:

1. Stoffen aan het stuk

2. tot en met 5. Onveranderd .
b. Van vermengde wol :

1. Stoffen aan het stuk

2. tot en met 5. Onveranderd .

Breiwerk van katoen of van andere plant-
aardige textielstoffen :

a. Stoffen een het stuk .
b. tot en met e. Onveranderd .

Zakdoeken :

¢. en b. Onveranderd . -
¢. Van vlas, van hennep of van rameh .
d. Van katoen en van andere stoffen .

Dassen :
a. Onveranderd . . . . . . . . . .
b. Van kunstzijde of van stapelvezels .

¢. Van andere textielstoffen .

Reistassen, boodschappentassen, handtasjes,
étui’s en ander foedraalwerk, van weefsal,
van vilt of van breiwerk .

Hoedvormen (cioches) van siro, van palm-
vezels, van bast, van houlbanen, van spar.
togras of van andere dergelijke stoffen :

a. Geviochten uit één siuk .

b. Andere .

Tarief

15 t.h.
18 t.h.

15 t.h.

18 t.h.
onveranderd

18th
onveranderd

18 t.h.
(_mvemndcrd .

18 t.h.
onveranderd

18 t.h.
onveranderd

18th.
onveranderd

18 th.
on veranderd

onveranderd
20 t.h.
20 t.h.

onveranderd
20 t.h.

20 t.h.

20 §.b.

12 th.
1®th.
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Nes Dénomination des marchandises

Droits applicables
611 GChapeaux pour hommes, en paille, fibres de
palmier, écorde, copeaux de hois, sparte

ou autres matiéres similaires . 20 p.c.
612 Autres chapeaux pour hommes:

a. Chapeaux en tissu de soie ou de soie

artificielle, pures ou mélangées . 20 p.c.

b. En cuir ., . 20 p.c.

¢. En d'autres matiéres 20 p.c.
613 Ghapeaux en feutre pour femmes :

@ En feutre de poils ou de laine et poils . 20 p.c.

0. En feutre de laine . 20 p.c.
614 Ghapeaux pour femmes, eh paille, fibres de

paimier, écorce, copeaux de hois, sparte

ou auires matiéres similaires . 20 p.c.
615 Chapeaux pour femmes, en matidres textiles

(a Pexception du feutre) et autres chapeaux

pour femmes, non dénommés ailleurs . 20 p.c.,

616 lcasquettea, bonnets et bérets :

a. En tissu, en feutre ou en bonneterie fou-
e . . . . . oL 20 p.c.
b. Bn cuir ou en peau .

20 p.c.
¢. En caoutchouc 20 p.c.
d. En autres matiéres .o 20 p.c.
Muintien de la note existante.
(38 Briques, dalles, tuyaux gt autrés ouvrages,
non dénommés ni compris ailleurs, en
asphaite, pur ou mélangé, ou en produits
similaires 8 p.c.
657 Appareils fixes pour usages sanitaires ou
hygiéniques, en matitres céramigues . 15 poc.

661 Ouvrages en faience ou en terre fine, non
dénommés ni compris aiifeurs:

a. Vaisselle et objets de ménage et de 10i-
lette :
1. Sans changement .

2. Multicolores ou décorés en couleurs,
méme dorés, argentés, etc. .

. sans changement

2% p.c. ou,
au choix
de l'importateur :
fr. 10 le kg
poids brut.
b, Autres :
1. Sans changement .

2. Mullicolores ou décords ‘en couleurs,
‘méme dorés, argentés, elc. .

sans changement

24 p.c. ou,
au choix
de 'importateur :
fr, 10 le kg
poids brut.

662 Ouvrages an porceldine, non dénommés ni
compris ailleurs :

a. Valsselle et objets de ménage el de toi
lette :

1. Sans changement . . sans changement
2. Multicolores ou décorés en couleurs,
méme dorés, argentés, elc. . 24 p.c. ou,
au choix
de l'importateur :
fr. 20 le kg
poids brui.

318
Nes Omschrijving Tarlef
611 Herenhoeden van stro, van palmvezels, van
bast, van houtbanen, van spartogras of van
andere dorgelijke stoffen . 20 t.h.
612 Andere herenhoeden :
. Van zijde of Kunstzijde, ook indien ver-
mengd - . 20 t.h.
b. Van leder . . 20t.h.
¢. Van andere stoffen . 201.h.
13 Vilten dameshoeden :
. Van haarvilt of van haar- e wolvilt . 20 t.h.
b. Van wolvilt 20 t.h.
614 Dameshoeden van stro, van palmvezels, van
bast, van houtbanen, van spartogras of van
andere dergelijke stoffen . 20th,
615 Dameshoeden van textielstoffen {(met uwait-
zondering van viit) en andere dameshoe-
den, niet elders genoemd . 20 8.h.
16 Petten, mutsen gn baretten :
. Van weefsel, van vilt of van gevold brei-
werk . . ¢ - 20 th.
b. Van leder . 206 t.h.
©. Van rubber 20 t.h,
d. Van andere stoffen 20 t.h,
Behoud wvan de bestaande aunlci.enin_/
(38 Stenen, fegels, buizen en andere werken,
eklers genoemd noch elders onder begrepen,
van al dan niet vermengde asphalt of van
dergelijhe producten . §th.
57 Toesteflen van ceramische stoffen, voor
sanitair of bhygiénisch gebruik, bestemd om
vast te worden bevestigd . 15 L.

(61 Werken van fayence of van fijne aarde,
elders genoemd noch elders onder hegrepen:

a. Vaatwerk en hmslnomlelm\c artikelen en
toiletartikelen *

1. Onveranderd . onveranderd

2. In meer dan één kieur of met kleuren
gedecoreerd, ook indien verguld, ver-
- zilverd, enz. . 24 L. of, naar

keuze van de

importeur :
kg brute-gewicht
. Andere : fr. 10,
1 Onveranderd . onveranderd

. In meer dan één kleur of met kleuren
gedeconeerd ook indien verguld, ver-
zilverd, enz. - ... %4 Lh. of, naar

keuze van de

importeur :
kg bruto-gewicht
fr. 10.
G662 Werken van porselein, efders genoemd noch
elders onder begrepen: .
«. Vaatwerk en huishoudelijke artikelen cn
toilelartikelen :
1. Onveranderd . onveranderd

2. In meer dan één kleur or met kleuren
gedecoreerd, ook Indien verguld, ver-
zilverd, enz. . . 2% t.h. of, naar
keuze van de
imporxteur :
kg bruto-gewicht
fr. 20.
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Nes o bénomination des marchandises Droits applicables | Nr Omschrijving ‘Tarief
b, Autres b, Andere
L Sans changement . . . , . . . . . sans changement 1. Onveranderd . . .7 . . . . .« . . onveranderd
2. Multicolores on alécorts en couleurs, 2. In meer dan é¢én Kleur of met kleuren
méme dorés, argentés, ete. . . . . . 2 p.c. ou, gedecoreerd, ook indien verguld, ver-
au choix’ zilverd, enz. . . . . . . . . . . . 2 ih. of, naar
de Vimportatéur : keuze van de
fr. 20 le kg importenr :
poids brut, kg bruto-gewicht
fr. 20,
670 Verroteries (perles en verre, pierres a 670 Kiein glaswerk (glazen parels, onechie edel-
bijoux, piéces de lustrerie et similaires); stenen, delen van glazen Kronen en derge-
verre filé et faine de verre: lijke); gesponnen glas en glaswol:
. Verroterie : u. Klein glaswerk :
1. Perles en verre . . . . . . L L. 10 p.c. 1. Glazen parels . . . . e . 10 t.h.
2. Sans changement . . . . . . . . suns changemenl 2 Onveranderd . e+« . . . onveranderd
h. Saus changement , . . . ., . . . . sans changement L. Onveranderd . . . . .. .« . . . . . opveranderd
6% Ouvrages en argent et en vermeil : 690 Werken van zilver en van verguld zilver:
a. Bijouterie ¢l joaillerie . . . . . . . . 15 p.c. «. Bijouteriegn en juwelen . . . . . . . 15 th.
O Ocfevrerie . . . . . . . L . L. 15 D.c. b, Zilversmidswerk . . . . - ' .. 15 Lh.
¢ Aulres cuvrages, non dénommeés ni com- ¢. Andere werken elders gvnoem(l uoch el-
pris aillewrs . . . . . . . . . . . . 15 p.c. ders onder bhegrepen . . . . . . . - . 1 th.
601 Ouvrages en or: 691 Werken van goud :
i, Bijouterie et joaillevie . . . ., . . . . 15 p.c. . Bijouterieén en juwelen . . . PR 1Hth.
b Ovfeveeric . . . . . . . . L L L L 15 p.c. b, Goudsmidswerk., . . . . . 15 t.h,
. Autres ouvrages, non dénommés ni con- ¢. Andere werken, elders gcnocmd (louh el-
pris ailleurs . . . . .. . . . L 15 p.c. ders onder begrepen . . . . . . . . . 15-t.h.
692 Quvrages en platine : 692 Weérken van platina:
«. Bijouterie, joailterie, orfévrerie . . . . 15 p.c. #. Bijoutcriegn, juwelen en smidswerk . . B,
b Sans changement . . . . . . . . . . sans changement b Onveranderd . . . . . . . . . . . . onveranderd
733 Serrures, cadenas et leurs parlies, en fonte, 733 Sloten, hangsloten, en delen daarvan, van
fer, acier ou fonte mali¢able: gietijzer, van ijzer, van staal of van smeed-
baar gietijzer :
i Serrures el cadenias, méme avec leurs a. Stoten en hangsloten ook met bilheho-
clefs ) rende sleutels : . :
i. Serrures en acier, pour carrosseries 1. Sloten van staal, voor automobiel-
Wautomobiles, méme avec leurs clefs. . 10 p.c. carrosserie, ook met bijbehorende sleu-
tels. . . . . . .. . 10 th.
Awtpes . 0oL 0L 15 pe 2, ARARIE & . . . e e e 15 1.h.
0. Sans changement . . . . . . . . . . sans changement b, Onveranderd . . . . - . . . . . . . onveranderd
vi7 Limes et rapes, y compris les éhauches tra- 747 Vijlen en raspen, ook in voorbewerkte verm:
vaillées ; .
. Ebunches de limmes ¢t de vdpes . . . . . $ p.c. «. Vijlen en raspen, in voorbewerkte vorm. Sib.
. Limes el rapes, laillées ou piquées . . . 8 p.c. b. Vijlen en raspen, gekapt . . . . . . . S t.h,
735 Ouvrages en fer, acier, fonte d'acier cu 755 Werken van ijzér, van staal, van gielstaal
fonte malléable, non dénommeés ni compris of van smeedbaar gietijzer, elders genoemd
aifleurs : noch elders onder begrepen :
d. Sans changewent . . . . . . . . . . sa;ns changement u. Onveranderd . L onveranderd
b. Stnplement ouvrés : . b. Eenvoudig hewerkt :
1. Grenailles ei boulets pour broyeurs . i5 p.c. 1. Korrels en kogels voor plefmachines . 15 t.h.
2oAures .. L L 0L L L L, 12 p.c. 2. Andere . . . . . . . . . 12 Lh.
¢ Sans ohangement. L. . . . . sans changement ¢.” Onveranderd . . . . . .. . . . . onveranderd
Muaintien de la nole c.ua/rmto Behoud van de pestaande mlnlclcaan
704 Cables, cordages et bandes tresséas, sn fils 764 Kahels, touwwerk en geviachien band, van
de cuivre, non revétus de matiéres isolantes 10 p.t. koperdraad niet heklsed met isolerend mate«
vigal . . . . . . L .o 10 t.h.
23 Moteurs & explosion st & comhustion interne: o $23 Explosiemotoren en verbrandingsmotoren :
a. Moleurs pour aulomobiles et cycles, pour a. Motoren voor aulomobielen ¢n voor mo-
laviation et la navigation, ainsi que torrijwielen en rijwielen, voor vliegtui-
leurs porties el-piéces détachées, méme gen en voor schepen, zomede delen en
i I'état brul: . onderdelen daarvan, ook indien onbe-
werlit ;
1. Sans changement . . . . . . . , . sans changement 1. Onveranderd . . onveranderd



Nos Dénomination des marchandises
2. Pour automobiles :
A. Sans changement |
B. Moteurs pour (racteurs agricoies (i)
2 . e
C. Moteurs dépourvus de leurs organes
de carburation ou d'amenée de car-
burant, ainst que de lewrs appareiis
de démarrage clectrique et autre
équipement électrique, sauf les bou-
gies d'allumage, et de leur filire
d'air ()
D. Autres {3} .
3. Sans changeinent .
b. Autres :
L. Sans changement . )
2. Moteurs Diesel stationnaires d'une
puissance de 5,000 C. V. et plus .
3. Autres
Y compris les moteurs munis d'un
dispositil  automatique ou semi-automa-

tique (hydranlique ou analogue) de chan-
gement de vitesse,

(*) Ne sont admis sous cette posttion que
les moteurs & 'égard desquels i1 est justific,
a la satisfuction des agents vérificateurs,
qu'ils sont réellement destings 4 Ia consfrue-
tion de tracteurs agricoles.

Machines a écrire et leurs piéces détachées .

Machines & oalculer et de. comptabilité,

caisses enregistreuses et leurs piéces déta-
chées

861  Accumulatetirs électrigues et leurs plagues :
. Accumulateurs :
1. Alcalins .

2. Autres

r. Plaques d'accumulateurs :
1. Alealins .
2. Autres

Appareiils électriques de démarrage, d’éclai-
rage et de signalisation pour véhicules a
moteur et pour ecycles:

. Sans changement
b, D'éclairage
I. Génératrices (dynamos) pour véhicu-
les antomohiles |
2. Autres

c. Saps-changement |

890 ‘Automobiles carrossées ou compibtes :

a. b et ¢. Sans changement .
d. Chariots ¢lectriques .
e, Sans changement .

803 Parties et piboes détachées d’automobiles et
de tracteurs, méme a P’état brut, non dénom-

mées ni comprises ailleurs:
¢, Sans changement .

b, Parties el pitces de transmission et de
divection : .
1. Enibrayages

117}

Droits applicables

. sans changement

6 p.c

8 p.c.
15 p.c.

. sans changement

. sans changement

8 p.c.
6 p.c

8 p.c

8 p.

10 p.c.
20 p.c.

10 p.c.
20 p.c.

. sans changement

12 p.c.
20 p.c.

. sans changement

. sans changement

20 p.c.

. sans changement

. sans changement

6 p.c.

Nra

86!

363

893
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Omschrijving ‘Tarief
2, Voor automobielen :
A. Onveranderd .. onveranderd
B. Motoren voor landbouwtraciors (1)
(2. 6th.
'C. Motoren zonder vergasser of injec-
tiepomnp, ook zonder electrisch stavt-
toestel en andere electrische uitrus-
ting, behalve de bougies, en zonder
luchtfilter (1) 8 t.h.
D. Andere () 15 t.h.
3. Onveraruicrd . onveranderd
h. Andere : .
1. Onveranderd . . onveranderd
2. Stalionnaire Dieselmotforen van 54000
P. K. en meer . 8t.h.
3. Andere 6 t.h.
(%) Dbaaronder begre)jen, motoren met
automatisch  of halfautomatisch  versnel-
lingsmechanisme (hydvaulisch of devgelijk).
(2) Onder deze posl worden alleen toe-
gelaten, motoren wanrvoor ien genoege vin
de donaneambienaren wordt aangetoond dat
e inderaad 1ot de constructic van land-
honwtractors hestemd zijn.
Sohrijfmachines en onderdelen daarvan . St.h.
Rekenmachines en hoekhoudmachines, kas-
registers, en onderdelen daarvan . S t.h.
Agcumulatoren en accumulatorplaten :
a. Accumulatoren :
1. Alcalische 10 t.h.
2. Andere 20 t.h,
h. Accumulatorplaten -
1. Alcalische . . 101.h.
2. Andere 20 t.h.
Eleoctrische starttoesteilen, -verlichtingstoe~
stellen en electrische signaal- en waarschu-
wingstoestellen voor motorrijtuigen, voor
motorrijwielen en voor rijv«;ielen:
a. Onveranderd . onveranderd
. Verlichtingstoestellen :
1. Dynamao's vaor automobielen . 12 t.h.
2. Andere 20 t.h.

¢. Onveranderd . .. onveranderd

Automobielen met carrosserie of complest:

a. b.ext ¢ Onveranderd . ouveranderd
d. Electrische transportwagens 20 t.h.

¢. Onveranderd . onveranderd
Delen en onderdelen van automabielen en

van traotors, ook indien onbewerkt, elders

genoemd noch efdeis onder hegrepen !

«. Onveranderd . onveranderd

h. Delen en onderdelen voor de overbren-
ging en voor de siuurinrichting :

1. Koppelingen . . . , 6 t.h.
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a8

‘Dénomination des marchandises
2. Boites de vilesse . . . . . . . . .
3. Ponis-urriere et essienx propulsenrs .

4. Directions aver: on sang levier de chan-
gement de vitesse |

5. Freips. . . . .

6. Arbres et demi-arhres d embrmage de
distribution, de changement de vitesse,
de transmission; orbres cannelés, ar-
bres de commande; engrenages .

7, Non dénommcées

¢. Autres :
1. Sans changement .
2, Non dénominées :
A. Essieux porfeurs .
B. Radiateurs . P .
C. Amortisseurs de suspension .
D. Autres

Gramophones et smachines pariantes simi-

laires et leurs pitces détachées:

4. Gramophones et leurs pieces détachies;
dictaphones et transcripteurs {lype pho-
nographe) e e e

b. Avtres

Disques de gramophones; plagues, cylin-
dres, bandes et rouleaux pour instruments
et appareils 4 jouer mécaniguement:
a. Disques de gramophones .

h. Sans changement |

Ouvrages en cire animale ou végélale ou
en matiéres similaires:

. Sans changemenl . .
b. Cylindres de dictapbhones .
¢. Autres

Matisres plastiques artificielles, 4 base de
phénols, d'urée, d’acide phialique, etc.
(résines artificielles), méme avec incorpo-
ration de papier ou de tissu, et auires
matiéres plastigues non dénommées ni com-
prises. aitleurs :

a. et b. Sans changement .

c. Ouvrages de ces matitres :
1. Dents artificielles .
2. Autres

Boutons. ordinaires pour vétements et con-
fections, et boutons de parure:

a. En corail, écaille. ivoire, ambre oun jais .

b. BEn nacre

¢. En os, corne, ciiir et autres maticres ani-
males . .

d. En corozo . . ..

e. En hois, en papier méchc nu duarei et au-
ires matidres végétales .

{. En verre, en mafitres céramiqucs ol en
pierre . . .
g. En cellwloid et auncs mahéres plnsn-
ques artificielles . .

h. En métal commun . . . . .
i. Recouverts de mati¢res le:\hles .

L 18 ]

Droiis applicables

6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

6 p.c.
6 p.c.

. 5ans changement

6 pec
6 p.c.
6 pec.
6 p.c.

12 p.c.
18 p.c.

12 p.c.

. sans ehangement

. sans changement

12 pec.
20 pec.

. sans changement

15 p.c.
18 p.c.

15 p.c.
15 p.c.

15 p.c.
15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.

15 p.c.
15 p.c.
1% p.c.

hits

943

944

94

967

981

Omschrijving
. YVersnellingshakken .
Achterbruggen  en dmjfassen
tractie) P [
4. Stuurtoestellen met of zonden versnel-
lingshefboom .
. Remmen. .
6. Koppelingsassen, (hstrlbutleassen bal-
ladeurassen en drijfassen; gegroefde
assen; drijfstangen; tanddrijfwerken .

T3

(voor-

OO

7. Overige .

¢. Andere :
1. Onveranderd .
2. Qverige :
A. Draagassen
B. Radiators .
C. Verenschokbrekers
D. Andere

Gramophonen en dergelijke spreekmachines;
alsmede onderdelen daarvan:

«. Gramophonen en onderdelen daarvan!
dictapheonen en weergevers (type phono-
graaf) . L.

b. Andere .

Gramophoonplaten; platen, cylinders, han-
den en rollen, voor mechanisch te bespelen
instrumenten en toestellen:

. Gramophoonplaten

b. Onveranderd .

Werkein van dierlijke of van plantaardige
was of van dergelijke stoffen :

a. Onveranderd .

. Dictaphoonrollen

¢. Andere

Kunstmatige plastische stoffen, uit phenol,
uit ureum, uit phtaalzuur, enz. (kunsthars)
ook indien samengesteld met papier of met
weefsel en andere plastische stoffen, elders
genoemd noch elders onder begrepen :

a. en b, Onveranderd .

¢. Werken van deze stoffen :
1. Kuanstianden .
2. Andere

Gewone knopen voor Kleding en voor gecon-
fectionneerde artikelen en sierknopen :

a. Van Kkoraal, van schildpad, van ivoor,
van amber of van git . ..
b. Van paarlemoer

¢. Van been, van hoorn, van leder en van
andere dierlijke stoffen . .

d. Yan corozo . . . RN
¢. Van hout, van papler-maché of van ge-

hard papier en van andere p]antaardige'

stoffen’

[. Van glas, van ceramlsche stoffen of van
steen .

g. Van celluloid en van andere kunstmaﬁge

plastische stoffen , .. ..
h. Van onedele /metalen . . . . . . .
{. Bekleed met textielstoffen .

Tarief

6th.
6th.
611,
6th
6 th.

6 t.h.

onveranderd

6t.h.
6 t.h.
6th.
6th.

12 t.h.
18 t.h.

12 t.h.
onveranderd

onveranderd
12 t.h,
20 t.h.

onveranderd

15 t.h.
18 t.h.

15 t.h.
16 t.h.

15 t.h.
15 th.
15 th.
15 th.

. 15th.
" 15 t.h.
15 t.h,



[19]

Art. 2.

Le Ministre des Finances est chargé de 'exécution
du présent arrété, qui entrera en vigueur en méme
temps que la Convention douaniére belgo-luxem-
hourgeoise-néerlandaise,

Donné & Bruxelles, le 23 décembre 1947.

318

Arl. 2.

De Minister van Financién is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit, dat samen met de Belgisch-
‘Luxemburgs-Nederlandse Douaneovereenkomst in
werking treedt. '

Gegeven de Brussel, 23 December 1947.

CHARLES
Par LE REceEnt : Vanwece pE REGENT :
Le Premier Ministre, De Eerste-Minister,
Minisire des Affaires Etrangéres, Minister van Buitenlandse Zaken,
P.-H. SPAAK,

Le Ministre des Finances,

De Minister van Financién,

G. EYSKENS.

Le Ministre du Commerce Extérieur,

De Minister van Buitenlandse Handel,

B*® F. van per STRATEN-WAILLET.
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24 DEGEMBRE 1947. — ARRETE DU REGENT
CONCERNANT LE TARIF DES DOUANES (1),

CI—IABL'ES, PriNcE DE BELGIQUE,
Récent pU ROYAUME,

A lous, présents et & venir, SavLur.

Vu Ja loi du 5 seplembre 1947 (%) approuvant la
Convention douanitre signée 4 Londres le 5 septem-
hre 1944, entre les Gouvernements de la Belgique,
~du Luxembourg et des Pays-Bas, ainsi que le Proto-
cole de cete Convention. dressé & La Haye, le 14 mars
1947;

Vu notammenl Varticle 2, jitléra b, de celie loi,
autorisant le Roi 4 suspendre en lout ou en partie,
par arrété délibéré en Conseil des Ministres, la per-
ception des droils inscrils an tavif des douanes
annexé & la Convention;

Considérant qu’il y a licu de suspendre provisoi-
rement, en toul ou en partie, la pereeption des droils
de douanc sur certains produits alimentaires et suv
certains produits destinds & assurer la veconstitulion
¢conomique du pays, de méme que sur cerlaines
marchandises & I'égard desquelles subsistent  des
obligations découlant d’cngagements internationaix
non encore venus 4 expiralion;

Sur la proposilion du Ministre des Finances cl de
Pavis des Ministres gni en ont délibéré en Conseil,

Nous Avons ARRETE ET ARRETONS :

~ Acticle premicer.

§ 1. Pour la période du 1% janvier au 31 décem- |

bre 1948, la perception des droits inscrils au tarif des
droits d’entrée annexé i la loi précitée du 5 septem-
bre 1947 est suspendue totalement sur fes marchan-
dises dénommeées ci-apres -

Nex du farif Dénomination des marchandises
1d. Chevaux destings i 'abatage.
3 ‘Espéce bovine.
4 Espice ovine,
6 Espace porcine.
12 Viandes de boucheric.
16 Autres viandes fraiches, réfrigérées ou congelées,
A Uexception dn lard,
15 Lard.
18 Viondes salées, séchées, fumées, cuites ou simple-

ment préparées d'une autre manidre,

22 Lait {rais, complet ou écrémdé; 1ait battu, lait caillg,

lait fermenté.

(") Moniteur belge du 25 décembre 1947,
(2} Monileur belge du 22 novembre 1047

[20]

54 DECEMBER 187, — BESLUIT YAN DE REGENT
BETREFFENDE HET TARIEF VAN INVOERRECHTEMN (')..

KAREL, Prnins van Bercii,
Recent van ner KONINERUIK,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Hew.

-Gelet op de wet van 5 Seplember 1947-(°) 1ot goed-
kedring van de Douancovereenkomst gcslo(en te
Londen, op 5 September 1944, tussen de Regeringen
van Belgié, Luxemburg en \'Ldezl'md met het dd'll-
loe behoren(lc op 14 Maarl 1947, ic 's Gravenhage
gesloten Prolocol;

Gelet inzonderheid op artikel 2, letter b, van die
wel, waarbij de Koning gemachtigd is om, bij wege
van hesluiten waarover in \hmslcn.\a(l wesd bcmdd-
slaagd, gcheel of gedeclielijk, de inning te schorsen
van de rechien vermeld in het douanelariel gevoegd
bij de Overeenkomsl;

Overwegende dat er aanleiding bestaat om voor-
lopig, go hcd of gedeeltelijk, de inning te schorsen
van de douancrechien op sommige vocedingspro-
ducten en op sommige producten besternd om s
lands cconomisch herstel le verzekeren, zomede op
sommige goederen fen aanzien waarvan nog ver-
pllcllmwcn bestaan op grond van nict versireken
internationale verbintenissen;

Op de voordracht van de Minisler van Financién
en op eensluidend advies van de Ministerraad,

Wiy HEBBEN BESLOTEN EN W) BESLUITEN -

Ferste artikel.

§ 1. Gedurende het tijdvak gaande van 1 Januari
tol en met 31 December 1948, wordt de heffing der
rechien, voorzien bij bhet tarief der invoerrechien
bchmende bij bovenvermelde wet van 5 September
1947, geheel geschorst op de hierna genoemde goce-
deren :

Tariefnummers Omschrijving
' 1d. Stachtpaarden.
3 Rundvee.
4 Schapen.
6 Varkens,
13 - Vlees.
16 Ander vers, gekoeld of h-zvroren viees, met uitzon-.
dering van spek.
17 'Spek.
18 Viees, gezouten, gedroogd, gerookt, gefcookt of. op
andere wijze eenvoudig bereid.
2 Verse inelk, vol of afgeroomd; Kornemelk, ge-

stremde melk, gegiste melk.

(1) Belgisch Steatsblad van 25 December 1047,
(2) Belgisch Steatsblad van 22 Novembher 1947,



[2t]

Nos (b tanit bénomination des marchandises

Créme de laii.

23
24 Lait et créme conservés, en blocs, en poudre ou
condensés (sirupeux), avec ou sans addition de
sucre, :
25 seurre, frais ou salé, méme fondu.
206 .I"runm_r.;us e fontes sortes,
27 (Eufs de volailte el de gibier.
% Mie] naturel.
59 «a Pommes, [raiches. .
62 Fruits dénoniumés sous les positions 58 3 61, 4 1"état
sec, meéme COupés en rporceaux ou en trqnches.
63 Café.
kil Farines de céréales,
76 Gruaux, semoules et griins de céréales, mondés
ou perlés. ‘
81 IIxtraits de malt,
82 f. Giuten,
105 Huiles fixes, liquides ou concrdtes, d'origine vége-
tale, brutes, épurées ou raffinécs,
106 Huiles " acides (acid-oils); lies ou feces d’huiles;
pates de neutralisation. i :
107 Huiles oxydées ou sout"f]('ecs_ e foutes sorles; huiles
de lin et similaires, cuites.
109 Acides gras,
1l Grajsses et huiles hydrogénées.
112 Margarine, simili-saindoux ot autres graisses ali-
mentaires obtenues par un traitement analogue.
116 Saucisses, saucissons et simiaires.
117 0. Autres préparations et conserves de viandes, aulres
que les pdtés de foie de toute espéce.
118 4, Extraits de viande, solides -ou liquides, méme avo-
matisés 4 Paide de substanees végélales, aulres
Cquientbollés ou sous forme de labletles.
120 0., Surdings,
ex 120 «. 3. Saumons ().

122 Sucres e betteraves, e canne, et sucres analogues.

123 Aulres sucres (glucese, maltose, lactose el ana-
logues).

127 «. Cacao en féves el brisures de fdves, bruts.

133 IFarines, fécules et extraits de malt préparés pour
Palimentation des enfanis, ou pour des usages
distétiques ou culinaires, méme additionnés de
cacao ou de chocolat.

{34 Tates alimentaires.

169 Préparations fourrageres mélassées.

173 Sel gemme, sel de saline, sel marin (chlorm-e de
sodiumy, y compris lgs eaux méres; eau de mer.

190 Chaux ordinaire el chiaux hydraulique, mame mou-
lues. ' ’

192 u. Ciment Portland.

224 Hydroxyde de sodium (soude caustique).

27 a. Actfone.

289 Produits opotherapiques.

290 Peptones, 1écithines, nucléines, ainsi que les prépa-
rations a base de ces substances,

291 Sérums, vaccins et préparvations bactérienncs.

(1} Du fait de la suspension de Ja perception des droits sur les
saurnons repris & la position 120 ¢ 3, celle-ci est subdivisée comme
suit

A. Saumons.

B. non dénommés,

318

Tarviefnuminers Omschrijving

23 Room.

‘%4 Melk en room, verduurzaamd., in blokken, in
poeder of gecondenseerd (stroopachtig), met of
zonder toegevoegde suiker.

25 Boter, vers of gezouten, ook indien gesmolten.

-2 ' Kaas van alte soorten. ’

27 Lieren van pluimvee en van wild,

28 Natuurhonig.

.9 a Appelen, verse.

62 Fruit, als bedoeld in de posten 59 tot en met 61,
gedroogd, ook indien in stukken of in schijven
gesneden.

63 . Kolfie.

v Meel van granen.

%6 - Grutten, griesmeel, ep gepelde of geparelde graan

' korrels,

81 Moutextract.

8. Gluten.

105 Plantaardige veite olién, vloeibaar of vast, ruw,
gezuiverd of geraffineerd. .

106 . Acid-oils; droesem of bezinksel van olie; soap

) stocks.

107 Geoxydeerde olign, van alle soorten; lijnolie en
dergelijke, gekookt.

109 Vetzuren,

11t Gehydrogeneerde vetten en olién.

112 Margarine, kuanstrenzel en andere op svortgelijke

. wijze oereide spijsveiten,

116 Worst van alle soorten.

117 b. Andere uit of met viees hereide producten en viees-
conserven, andere dan leverpasiei vam alle
soorten.

118 b. Vleesextiracten, vast of vloeibaar, ook indien gekruid

met plantaardige zelfstandigheden, andere dan
verpakt of in tabletvorm. :

120 a. 1. Sardines.

ex 120 a. 3. Zalm (1). .

199 Beetwortelsuiker, rietsuiker. en soortgelijke suiker.

123 Andere suiker (glucose, moutsuiker, melksuiker en
soortgelijke suiker).

127 a. Cacaobonen, cok.indien gebroken, ongebrand.

133 Meel, zetmeel. en moutextract, bereid voor kinder-
voeding, voor didtetisch gebruik of voor de herei-
ding van spijzen, ook indian cacao of chocolade
is toegevoegd.

134 Deegwaren.

169 Veevoeder samengesteld met melasse.

173 Steen-, klip-, of mijnzout, zeezout (chlocrnatrium,
moederloog daaronder begrepen; zeewater.

190 Gewone kall -en hydraulisehe kalk, ook indien
gemalen.

192 a. ) Portlandcement.

2% Natrivmhydroxyde (bijtende soda).

27 a. Aceton.

289 Orgaanpreparaten (opotherapische prodicten).

290 Peptonen. lecithinen, nucléinen, zomede preparaten
,daarvan. _

201 Sera, vaccins (enistoffen) en hacteriologische pre-
paraten.

;

(1) Ingevolge de schorsing van het recht op zalm van post
120 a 3, dient deze post gelezen a}ls volgt :

A, Zalm,
B. overige.
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Nos du tarif

22 b

320 b
340
384

R
393
306 «.
467

501
502
503
0%
jrix}

550
576 b cetd,

532 0. 3,
et h 3

583 ¢,
593

394
616 #.

726 a. 1. A
822

824 0.

843

348
896 b.
928
929

930
931

932
933

934

935

[22]

Dénomination des marchandises

Médicaments préparés ou dosés et avires prépara-
tivns pharmaceutigues, sans alcool.

Savons mous ($avons noirs, savons veris et sini-
laires) et savons de résine.

Savons ordinaires ¢n bloes, plagues ou barves.
Allomettes.

Bois simplement sci¢s de long, non dénommés ni
compris ailleurs.

Fenilles de placage.
Bois contreplaqueés.
Planches de caisses couptes de dimensions.

¥ils de déchets de soie artificielle ou de fibres tex- -

tiles artificielles, non préparés pour la vente au
détail.

Laines et poils cardés ou peignés en rub'lns

Fils de laine cardés,

rils de jaine peignés.

Fils de poils fins.

Fils de kiine ou de poils Tlins, mélngeés.

Fils de poils gt'()séitsn's et de evins, méme mdlanges
de matidres textiles végéstales.

Fils de laines, de crins oun de poils, préparés pour
la vente au détail.

Fils de coton simples,

Fils de coton retors.

Fils de coton cabiés.

Fils de coton mélanges.

Fils de Hn ou de ramie.

Fils de chanvre.

Fils de jute.

Fils d'autres matidres
dénommaés ailleurs,

Fils de papier.

Tissus, rubans et passementeries élastiques, nutres
que de sote pure ou méinngée,

Bas et chaussettes en honneterie de laine, pure ou
meélangée.

flas et chaussettes ep bonneterie de coton ou
d’autres matidres textiles vegétales.

Corsets, ceintures-corsets, soutien-gorge, bretelles.
jarretelles et articles similaires.

Sacs d'embaliage.

Casquettes, bonnets et bérets, en tissu, en feutre ou
en hanneterie foulée.

=

textiles  vegétales, non

Chaines articulées. & rouleaux. pour cycles.
Machines & vapeur séparées de leurs chaudieres.
Turbines hydrauliques.

Machines et appareils pour I'imprimerie et les aris
.graphiques.

Machines-outils.
Parties et piéces détachées de vélocipades.
Montres de poche, montres-bracelets et similaires.

Auires articles d'horlogerie nvec mouvement de
montre.

Boites de montres et leurs parlies.
Mouvemenis de montres, v compris les &bauches.

Piéces détachées de montres.
Horloges d'édifices ef leurs mouvements.

Autres horloges et pendnles, méme électriques,.y
compris les réveils.
Mouvements d'horlogerie st piéces détachées de

mouvemenis d'horlogerie, non dénommés ni com-
pris ailleurs,

Tariefnummers

2% b.
320 «.

320 0.
340
3%
392
303

396 a.
467

500
501
502
503
504

550
h76 b, cen d.

582 a. 3.
en b. 3.

533 ¢.
503

594
616 u.

726 a. 1A,
822

R4 a.

843

848
396 b.
928
99

930
931

92
933

034

933

Omschrij \}ing

Bereide of gedoseerde gencesmiddelen en andere
pharmaceutische preparaten, zonder alcohol.

Zachte ’/,éep {zwarte, groene en dergelijlke) en hars-
zZeep. _

‘Gewone zeep in hlokken, stukken of staven.

Lucifers.

Hout, enkel averlangs gezaagd,
noch élders onder hegrepen.

Fineer.

Duplex-, triplex- en mulfiplexhout.

Kisthout op maat. ’

Garens van afval van kunstzijde of van stapel-
vezels, niet gereed voor de verkoop in het klein.

elders genoemd

Wol en haar, gekaard of gekamd, in banden.
Kaardgaren. ’
Kamgarexi.

Garens van fijn haar.

Garens van vermengde wol of van vermengd fijn
haar.

Garens van grof haar en 'van pardenhaar, ook
indien vermengd met plantaardige textieistoffen.

Garens van wol, van paardenhaar of van haar van
andere dieven, gereed voor de verkoop in het
klein. i

Katoenen garens, ongetwijnd.

Katoenen -garens, getwijnd.

Katoenen garens, dubbel getwijnd (gekabeld).
Garens, van vermengde katoen. '
Garens van vlas of van rameh.

Garens van hennep.

Garens van jute.

Garens van andere plantiardige 1e~(lmlqlorron niet
elders genoemd.

Papiergarens.

Elastisthe weefsels, Imt en passementwerk, andere
dan van ztjde, onvermengd of verm(’nqd

Kousen en sokken van breiwerk
vermengde wol.

Kousen en sokken .van breiwerk van katoen of van
‘andere plantaardige textielstoffen.

van al dan nict

Corsetten, jarvetellegordels, bustehouders, bretels,
sokophouders en dergelijke artilelen.

Zakken.

Petten; muisen en bhareften, van weefsel, van \;Ht

of van gevold breiwerk.
Rolkettingen voor motorrijwielen en tijwielen.
Stoommachines zonder stoomketel,
Hydraulische turbines. ]
Machines en tocstelien voor de drukkerij en vonr
de graphische kunsi.
Gereedschapswerkiuigen.
Delen en onderdelen van rijwielen.
Zakhorloges, armbandhorloges en dergelijke.
Andere unrwerken met horlogeuurwerk.

Horlogekasten en delen daarvan.

Uurwerken voor horloges, ook indien onaIgewcrkt
en onvolledig

Onderdelen van horloges.

Klokken (uurwerken) voor gehouwen, alsmiede bin-
nenwerlken daarvan.

Andere Klokken en pendules, ook cleetrische, wek-
kers daaronder hegrepen. ’

Uunrwerken (binbenwerken en drijfwerken) en

onderdelen daarvan, elders genoemd noch elders
onder begrepen.
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§ 2. Est éealement suspendue, pout‘ la période du
1 janvier an 31 décembre 1948, Ia perception du
droit de dowvane additionnel dont sont passibles les
marchandises visées aux posilions 23, 24b, 81, 125,
126, 129. 131, 132, 133, 136, 139, 140b, 141 1421)
144, 1466, 148, 160 ot 2905 ‘du tarif précne lors-
quielles sont additionnées de suere dans la proportion
d'an moins 10 %. '

Art 2.

Pour la période du 17 janvier au 31 décembre 1948,
fa pereeplion des droits inserits au tarif des droils
d'entrée annexé i fa loi précitée du 5 septembre 1947
est suspendac partiellement cn ce gui concerne les
marchandises  dénommées  ci-apres, le droit  de
dovane a percevoir ¢lanl ramené av tanx indigqué en
regard de chacune d'elles .

Nos Dénomination des marchandises  Droits :1leicnbles

5 a2 Oranges et  andarinzs, aulres

GUOTGNGES QIETes | 13 p.c.
a9 b, Citrons 13 p.c.
64 The . 100 kg poids net

fr. 826

122 n Acide acélique .. hifr. 50
375 b, 2 Chaibres i air et tubes pour c¢ham-

bres a air, aulres que pour vélo-

ciptdes . e e e e 18 p.c.
A7 e 2 Enveloppes en  casulchouc pour

roues de véhicules, aulres que pour

vélociptdes 18 p.c.
A7 Db Cartons-feutres e e e 6 p.c.
ALY b Papiers-fentres, néme teints dans la

masse e . 6 p.c.
A e Papiers pour journaux . . 6 p.c.
217 Papiers parcneminés el leurs imita-

tions . . 6 p.c.
A2 Papiers armés ou renforceés de flls

textiles on de tissus, meéme gou-

. dronunés . 8 p.c.

307 Tissus de laine non dénommés ail-

leurs e e e 10 p.c.
500 Couvertoxes, en [uines el en poils

OTOSSieTS F 12 p.c.
516 Tissus et autres articles en crins :

purs ou métangés, non dénommés

ailleurs e e e e e 10 p.c.
ik Tissus et autres arcticles en  poils

grossiers, non dénommdas ailielirs . 1 p.c.
5o Tissus de coton non fagonnés, écrus. 8 p.c.
827 bodvyg. Tissus de coten non fagonnés, aitres

mcéerus . . 10 p.c.
RO Tissus «de coton hcnnnes, brnvhé 10 p.ec.
8280001 Tissus de coton autrement faconneés,

terus . 8 p.c.
LA Tissus de coton anfrement f'u'onné';

non dénommés 10 p.c.
RS Tisstis de coton mélanges . 10 p.c.
a2 Couvertures en coton 32 e
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§ 2. Wordl eveneens geschorst gedurende het
tijdvak gaande van 1 lanuar tot en met 81 Decém-
ber 1948 de heffing van hel aanvullend invoerrecht
verschuldigd op de gouluun van posten 28, 24b, 81,
125, 126, 129, 131, 132, 133, 136, 139, 1400, 141
142H, 144, 146b, 148, 160 en 290b van bovenver-
meld tarief, indien aan die goederen len minste
10 t.h. suiker is tocgevoegd.

Art 2.

Gedurende hel lijdvak gaande van 1 Januari tot en
met 31 December 1948, wordt, voor de hierna
genoemde goederen, hel invoerrecht voorzien bij het
tavief der invoerrechlen behorende bij bovenver-
melde wet van 5 Seplember 1947, verminderd tot
het bedrag aangeduid tegenover ieder daarvan :

Kt : Oinsch'}'ijving Tarief
5o Sinaasanppelen en  mandarijnen,
undere dan bittere vranjeappelen . 13 t.h.
3 b Citroenen . 13 t.h.
4 Thee . . . . r . 100 kg
netto-gewicht
fr. 826
222 a. Azijnzuur . R . hlfr 50
3715 0.2 Binnenbanden en buizen voor bhin-
nenbanden, anderz don voor Tij- :
wielen . Lo e e 18 t.h.
375 c. 2. Buitenbanden voor ‘wielen van voer-
tuigen, andere dan voor rijwielen .. 18 t.h.
417 b. Viltkarton e 6t.h.
419 b Viltpapier, ook indien in de specie )
gekleurd ' gt.h.
419 e. Courantenpapier e 6t.h.
a1 [ Perkamentpapier en imitzi.tieperka-
mentpapier . . 6t.h.
w20 i Papier, gewapend of wel verstelkt
door garen of door wcefsels o0k .
indien geteerd [ ,8th.
507 Wollen weefsels, - niet elders ge-
noemd . e e e e 10 ¢t.b,
9 Dekens, van wol of van grof haer . 12 t.h.
316 Weefséls en andere artikelen uit
onvermengd of vermengd paarden-
) haar, niet etders genoemd . 10t.h
517 Weefsels en andere -ariikelen van
grof haar, niet elders genoemd 10 t.h
527 a Weefsels van katoen, niet opge-
maakt, ongebleekt . Lo 8 t.h
527 0. tot y. Weefsels van  lateen, uniel opge- ‘
maakt, andere dan ongebleek! . 10 t.h
8 a. Weefsels van katoen, opgemaaki,
gebrocheerd Lo 10th
508 b.1.  Weefsels vaun katoen, anderszins op-
gemaakt, ongebleekt . . g t.h.
328 b.2. Weefsels van kmden. anderszins op-
gemaakt, andere R 10 t.h.
529 Katoenen weefsels van gemengde
samensielling . ce e 10 t.h,
§32 Katoenen dekens . . . . , 12 t.h.
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Nos Dénomination des marchandises Droils applicables

551 Tissus de iin, de chanvre ou de

rianie e 0 pe.
552 Tissus de Yin, de chanvra ou de

ramie melangds d'avtres matidres

textiles . © 10 pe,
23, Tissus de juie .. . 10 p.c.
904 CTissus de matiéres textiles du cha-

pitre 49, non dénommés ni compris

ailleurs . . 10 p.c.
590 Mouchoirs de poche . . 12 p.c.
M Chales, écharpes, fichus et mulam» 2 pe,
600 Brodequins communs non doublés et

bottes communes, en cnir de beeul,

de vache ou de cheval, de enuleur

naturelle ou ciré . : 10" p.c,
601 Pantoufles et chaussures d'apparte-

ment . . . . . . . . . . .. 15 p.c.
602 Aulres chaussures en cuir, avec .

semelles en cuir ou en caoutchoue 5 p.e.
603 Chaussures ed matieres textiles on

en matiéres végétales, non dénom-

mées ni comprises ailleurs, avec

semelles en cuir ou en caontchoue B p.e.
604 Chaussures en caoutchouc . . 15 pe.
605 Chaussures non dénommeées ni com-

: prises ailleurs . 10 p.c.

606 Empeignes, liges et autres pames de

chaunssures confectionnées . 10 p.c.
650 Brigques el pidces de construction

- réfractaires (de chamotte, de .

dinas, de magnesite, etc)) . 5 p.c.
665 «. Verre & glace brat . 6 p.c.
665 . Verre armé N 6 p.c.
666 Verre en feuilles, étiré ou souffls,

non travaillé {verre A vitres) . 3 p.ec

Art. 3.

Le Ministre des Finances esl chargé de U'exéention
du présent arrété,

Donné a Bruxelles, Iec 24 décembre 1947.

[ 24]

ﬁ\'n Omschrijving

Tarief
351 Weefsels van vlas, van hennep of
van rameh 10 6.0,
52 Weefsels van vias, van hx.nnep of
van rameh, vermengd inel andere
textielstoffen P 10 Lh.
553 Weefseis van jute . . . . . . . . 10 th.
554 Weelsels van  textielstoffen  van
hoofdstuk 49, elders genoemd noch
elders onder begrepen 10 t.h.
59%) Zakdoeken . C e e e o 12 t.h,
591 Sjaals, sjerpen, halsdoeken en fou-
lards e .. P 12 t.h.
600 Gewone  werkschoenen, ongevoerd,
en gewone laarzen van osseleder,
Koe¢leder of paardeleder, in de
natourlijke kleur of met schoens-
meer behandeld . 10 i.h.
601 Pantoffels en huisschoeisel . 15 t.h.
602 . Andere lederen schoeisel met lederen
zolen of met rubberzolen 15 th.
603 Schoeisel van textielstoffen of van
plantaardige stoffen, elders ge-
noemd noch elders onder hegre-
pen, met lederen zolen of met rub-
berzolen . . e e e e 15 t.h.
604 Rubberschoeisel . . . . . . . . | 15 t.h.
605 Schoeisel, elders genoemd noch
elders onder hsgrepen . 10 t.h
606 Bovenstukken, schachten en anclexe
schoendelen, geconfectionneerd 10th
630 Vaurvaste stenen en vormstukken
(van chamotte, dinas, magnesiet,
enz.) . . 5t.h.
665 a. Ruw spiegelglas 6t.h.
665 ¢. Draadglas 6t.h.
666 Glas in bladen, g,etrol\ken of gcbla-
zen, onbewerki (vensterglas) . 3th:

Art. 3.

De Minister van Financién is belast mel de nitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, de 24 December 1947,

CHARLES

Par L RécEnT :

l.e. Premier Ministre,
Ministre des Affaires Etrangéres,

VanwEeGe pE REGENT :

De Eerste-Minister,
Minister van Buitenlandse Zalken,

P.-H. SPAAK.

l.e Ministre des Finances,

De Minister van Financiin,

G. EYSKENS.

Le Ministre du Commerce Extérieur,

De Minister van Bniteplandse Tlandel,

B I. van pEn STRATEN-WAJLLET.




